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Any inquiries should be directed to the: 


Chief 

Central Accounts Analysis Section 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada 
Ottawa, Canada. 

K1A OSS 


Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite 4 la personne suivante: 


Chef 

Section de l'analyse des comptes centraux 
Direction des comptes publics et centraux 
Services opérationnels au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada. 

K1A OSS 


Téléphone : (819) 956-1880 
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NOTE 


These financial statements are unaudited and are 
generally prepared on an accrual basis of accounting; a 
notable exception is that tax revenues are reported on a 
cash basis. Furthermore, fixed assets are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or 
construction. The information included in these financial 
statements is based on the Government's best estimates 
and judgement, with due consideration given to 
materiality. 


The Preliminary Financial Statements of the Government 
of Canada for the year ended, March 31, 1991 include a 
Summary Statement of Transactions covering a period of 
time after the end of March during which adjustments 
within the accounts are made. These include the 
recording of accounts payable pursuant to Section 37 of 
the Financial Administration Act, accounts receivable, 
the recording of cash in transit and the consolidation of 
Crown corporations. If required, other adjustments will 
be made and reflected in the final financial statements 
published in the Public Accounts. 
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NOTE 


Ces états financiers ne sont pas vérifiés et sont généralement 
préparés selon une comptabilité d'exercice; une exception notable, les 
recettes fiscales sont enregistrées selon une comptabilité de caisse. 
De plus, les actifs immobilisés sont imputés aux dépenses au 
moment de leur acquisition ou de leur construction. Les 
renseignements compris dans ces états financiers sont, tout en 
tenant compte de leur importance, fondés sur les meilleurs prévisions 
et jugements du gouvernement. 


Les états financiers préliminaires du gouvernement du Canada, pour 
l'exercice clos le 31 mars 1991, contiennent un état sommaire des 
opérations portant sur une période de temps, consécutive a la fin de 
mars, durant laquelle des redressements aux comptes sont apportés. 
Parmi ceux-ci on retrouve l'enregistrement des créditeurs 
conformément a I'article 37 de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, des comptes débiteurs ainsi que l'enregistrement des 
fonds en transit et de la consolidation de sociétés d'Etat. Si 
nécessaire, d'autres redressements seront effectués et reflétés dans 
les états financiers finals publiés dans les Comptes publics. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2022 with funding from 
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PREFACE TO THE 
PRELIMINARY 
FINANCIAL STATEMENTS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Preliminary Financial Statements is to 
provide information to interested users of data on the Government's financial 
operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the full nature 
and extent of the financial affairs and resources for which the Government its 
responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which states that all duties and revenues received, other than those 
reserved to the provinces, “shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, 
the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be 
appropriated by the Parliament of Canada". 


The Preliminary Financial Statements consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Accumulated Deficit, a Statement 
of Assets and Liabilities, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show the extent to 
which cash going out from the Government exceeded cash coming in (financial 
requirements), and the resulting net new borrowing. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are classified 
into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities, other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect to 
the International Monetary Fund. Foreign exchange transactions 
include unmatured debt payable in foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the increase 
in unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured 
debt payable in foreign currencies. 


The Statement of Accumulated Deficit reflects the net accumulation of 
annual deficits and surpluses since Confederation. 


The Statement of Assets and Liabilities measures the Government's cash 
balances and investments, together with amounts owing to and by the 
Government at the end of the year. The statement differs in some ways from 
the conventional balance sheet of the private sector. Fixed assets, having been 
accounted for as expenditures, are reported at the nominal value of $1, and 
tax revenues not yet received are not recorded as assets. It should be noted, 
therefore, that the difference between total financial assets and total liabilities 
is simply the aggregate of annual deficits and surpluses determined in 
accordance with the accounting policies of the Government. 


The fifth statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on 
the Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which {s not applied to each appropriation, 
the budgetary transactions internal to the Government and the consolidation 
of Crown corporations. 


PREFACE AUX 
ETATS FINANCIERS 
PRELIMINAIRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états financiers préliminaires est de fournir des 
renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres du 
gouvernement et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui déclare que tous les droits et recettes, autres que ceux qui 
sont réservés aux provinces, "formeront un fonds consolidé de revenu", 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés certaines 
imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du Canada", 


Les états financiers préliminaires comprennent les états sommaires et détaillés 
des opérations, l'état du déficit accumulé, l'état de l'actif et du passif, l'état des 
dépenses budgétaires par ministére et les notes afférentes. Les états des 
opérations indiquent l'excédent des sorties sur les entrées de fonds (besoins 
financiers), et le résultat des nouveaux emprunts. Les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes : 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, comme les recettes fiscales et non 
fiscales, de méme que les dépenses. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations touchant les préts, dotations en capital et avances, celles 
des éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus a des fins déterminées, et celles d'autres 
éléments de passif, autres que ceux reliés aux opérations de change 
et a la dette non échue. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les opérations 
dans les réserves internationales détenues dans le Compte du fonds 
des changes (le but principal est d'aider 4 contréler et a protéger la 
valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme qu'une 
comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui concerne 
le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, indique 
dans quelle mesure les besoins financiers ont été satisfaits par rapport 
a l'augmentation de la dette non échue laquelle représente le 
changement net dans les montants dus relatifs aux obligations 
négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux obligations 
spéciales non négociables détenues par le Fonds de placement du 
régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les opérations 
de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 4 payer 
en devises étrangéres. 


L'état du déficit accumulé, refléte le résultat net de l'accumulation des déficits 
et des excédents annuels d'opérations depuis la Confédération. 


L'état financier de l'actif et du passif montre les soldes de caisse et les 
investissements du gouvernement, ainsi que les montants dus au ou par le 
gouvernement 4 la fin de l'exercice. Cet état différe d'une certaine fagon du bilan 
conventionnel propre au secteur privé. Les immobilisations, lesquelles ont été 
comptabilisées comme dépenses, sont enregistrées a la valeur nominale de $1, 
et les recettes fiscales non encore perques ne sont pas enregistrées a titre 
d'éléments d'actif. Il est 4 noter, par conséquent, que la différence entre le total 
de l'actif financier et le total du passif représente simplement l'ensemble des 
déficits et excédents annuels déterminés selon les conventions comptables du 
gouvernement. 


Le cinquiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a 
l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. 
La différence représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, 
la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit, les opérations 
budgétaires internes du gouvernement et la consolidation de sociétés d'Etat. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


I, BUDGETARY TRANSACTIONS 


(Operating Dalance ..6 2.5 esi oss 
PUBHGIGEDE CHETEOS 5 00s seer ssrraes 


DGTiGtie Eyes 6 ey 356s one Shes cenvves 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 


Loans, investments 


Pi SUVANCES Ves y.4 ors us Sse ee scrs 
Specified purpose accounts ......... 
OTertPRNSACHIONS cosas vu unde i cass 


INGLIBOULOG ccc e ure ss sace ene ews 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions) .... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


Total financial requirements....... 


IV. UNMATURED DEBT 


TRANSAGTIONS (iac.c sos Bebb geen 5.5 


Change in cash 


increase/decrease (-) .........005 


Vv. CASH BALANCE AT END OF YEAR.... 


Source/requirements (-) 


The accompanying tables and notes are an integral 


part of this statement. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


I. OPERATIONS BUDGETAIRES 


IRGOCSIGE EL rs ris <u) Sanse ets «8 
Dépenses de programmes .......... 


Solde de fonctionnement .......... 
Frais de la dette publique .......... 


Défititverces sc: tranuiisnces tees 


II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
Préts, dotations en capital et 


EVENCOR Ts ger ee rtee 5 es tee sss 
Comptes a fins déterminées ........ 
Autres opérations .......sccecceres 


Provenance NStte: 4-nie seach vere Bose 


Besoins financiers (opérations 


de change non comprises) ...... 
III. OPERATIONS DE CHANGE.......... 


Total des besoins financiers ...... 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE 


NON ECHUE gag cets girs -ncty <a3. 4s 


Variation de la caisse 


augmentation/diminution (-) .... 


V. CAISSE EN FIN D’EXERCICE......... 


Provenance/besoin (-) 


Les tableaux et les notes complémentaires font 
partie intégrante de cet état. 


1991 


-100 


TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 
SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. 


1990 


1990-91 


119,353 
-107,434 


11,919 
—42,537 


—30,618 


—24,538 
4,895 


-29 ,433 


30,490 


1,057 


2,569 


YEAR TO DATB-A CE JOUR 


1989-90 


113,707 
-103,883 


9,824 
—38,820 


—28,996 


GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. 


YEAR TO DATB-A CE JOUR 


1991 1990 1990-91 1989-90 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Impét sur le revenu — 
Personal sacainemeyerndieweses Particuliersaeetrasces itty ye rere -1,940 -398 57,601 51,895 
Gorporation) ©)....0sameeipyes< cen SOCiELES cei cureatetycuitertste: ore. ste aoe 682 464 11,726 13,021 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance- 
TLoyatsalo lols Sodnnonanonensoe choOmage jemi pies nites -18 7, 125707 10,738 
Non-residentacme ane n rr Nonirésidentsiemdenen ie aeccen 12 10 ei |e. 1,361 
-1,264 83 83,406 77,015 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 
Goods and Services Taxes sur les produits 
Ce See Arbo OO ccc SPICE REC CtiSerViCes) ei. cas Aieacrnaene t 415 er 2,574 ee 
Sales tax and Excise taxes ..... Taxes de vente et d’accise...... 91 442 19,568 23,568 
Customs import Droits de douane a 
CUULES a were aero Sons cineierenre leimportationwnias.oa7 cers 29 30 4,001 4,587 
S35) 4972 26,143 28,155 
Otheritaxerevenueurrntec cs sieec a Autres ‘recettes fiscales =--.°...... 32 30 279 226 
Totalitaxerevenuiema. etc c cies Totalides recettes fiscales....-+71> -697 585 109,828 105,396 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Return on investments ........... Produits de placements ........... -204 19 6,807 5,850 
Other non-tax revenue ........... Autres recettes non fiscales....... 925 146 2,718 2,461 
Total’non=tax revenucintes...s c+ ee Total des recettes non fiscales ...... 721 165 9,525 8,311 
TOTAL NET REVENUE Ga. os cece ees TOTAL DES RECETTES NETTES . 24 750 119,353 113,707 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programmes — 
Transfer payments — Paiements de transfert — 
To other levels of d’ autres paliers 
government — de gouvernement — 
Fiscal arrangements ......... Arrangements fiscaux ........ —488 208 8,280 8,857 
Insurance and medical care Assurance et services de 
BOLVICES caiecreaisinewisivare sie sions soins médicaux......+.0..- 6,033 6,663 
Canada Assistance Régime d’ assistance 
IPT AT saeraerets aie dois. area, etareterers publique du Canada ........ -—202 121 5,788 5,006 
Edncation support on jc-iicce ci. Aide a Wéducation <o.c6. 106 aoe 503 1,862 2,166 
OTN ayaa er doce ne Onno nne AUIS! o/c nettecinss aracbectoneshs 431 698 3,610 S122 
-259 1,027 PS) Sif} 26,064 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income vieillesse, suppléments de 
supplements and spouses’ revenu garanti et 
allowanCesianceninarcds nes allocation au conjoint ...... 4 5 Ls 16,154 
Unemployment insurance Prestations d’assurance- 
benetitsmacmecn ince renee GNSMEVS goonagone bonac coeds 277 -156 14,665 11,694 
Family allowance............ Allocations familiales ........ nae ee 2,736 2,653 
Other! yy). ocvnyewiciaer toe ceractave ste AULTesc canapinse acre te te 3 ons 219 1,781 2,978 3,678 
500 1,630 37,510 34,179 
Other transfer payments........ Autres paiements de transfert ... 419 -617 8,712 9,069 
Crown corporations expenditures . Dépenses sociétés ubtateer ste s 1,298 605 5,948 5,075 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 
National Defence 3... 4...0.><e-0 Défense nationale .............. 938 1,202 1222 11,450 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
SONS OI do ocnonocosbcuGoon. OY PaNiSMes Maralerrielleleleera'el+! ier 320 1,901 17,569 18,046 
1,258 3,103 29,691 29,496 
Total program spending ............ Total des dépenses de programmes .. 3,216 5,748 107,434 103,883 
Publicidebtichargesninurtaisice Frais de la dette publique........... -138 53 42,537 38,820 
TOTAL NET EXPENDITURE ........ TOTAL DES DEPENSES NETTES .... 3,078 5,801 149,971 142,703 
DEBICIU annus sn artaortvnaecnesr ts DER ECE Wepre erase «v's bales ecole 3,054 5,051 30,618 28,996 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE Il — DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. YEAR TO DATE-A CE JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-90 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
Source/requirement (-) Provenance/besoin (-) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Enterprise Crown corporations — Sociétés d’Etat “entreprises” — 
Lending institutions — Institutions de crédit — 
Canada Deposit Insurance Société d’assurance-dépéts 
SCO POLarrOn Ty sn ageageo > cane OR OLE ICE GRRE Per rare ae 125 150 320 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne 
REOLPOLAISON weiss vices ce cinsens big gee eae et de logement aT “a 194 201 
sr ae Development Société pour l’expansion des 
DEPOLALN OD. 5 Sens austes meni CKOOUNLONS! ccs sens reece ese » Stx % -16 -75 
Farm Credit Corporation ....... Société du crédit agricole....... i os -82 104 
Federal Business Development Banque fédérale de 
EMU cate ev 51 e 0's lave wings mie eas développement ..5sser.see>ses sa pet vie 
125 246 550 
All other enterprise Crown Autres sociétés d’Etat 
corporations — “entreprises” — 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
aiipan'yic toss tie Seis es rita ee nationaux du Canada ......... 1 a 13 12 
Petro-Candda 4 sin: beeen ssc POLO-Meanada) 4 soph « a clearest « es 42 aie ye 
CDE GE ayers avaynists otis Marcie oon pee USC Ritrriate osishe pike an) psinsie’« sians 3 6 -9 -17 -9 —2 
-8 -17 4 10 
Allowance for valuation.......... Provision pour évaluation......... 100 100 100 100 
Total enterprise Crown Total des sociétés d’Etat 
ICORPATELLONS iar ieee ecaverdiens prey wtee erterensrens BOMLTOPIIECE Giron We x sews vinerels e's s.0i0 92 208 350 660 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances — et avances — 
Provincial and territorial Administrations provinciales et 
Goveriments. 3. c0ui hae seems KOITItOTIS1 OS) arises ans cid wep 714 -135 86 -140 
National governments Gouvernements étrangers y 
including developping compris les pays en voie de 
COUMEIOS sce bo o's 0. PMRW ea ier développement aviisdsa-ias steps 5 -15 19 696 
International organizations Organismes internationaux 
(subscriptions less notes (souscriptions moins effets 
PAVEDIO) 5 5fan ec «55.10 + siotpumecteme & PaVer) ses tae Hane se Ay oss 26 -5 -37 -70 
Veteran’s Land Act Avances & la Caisse de la Loi 
fund advances less sur les terres destinées aux 
allowance for anciens combattants, non compris 
conditional les provisions pour prestations -2 -2 13 17 
DEROINRD aac a oes ne AN a sweet Conditionneles cc on. 5 . eeie nies 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
SNECTOMISOS “ds oa Mee swmis sacl COpatticipation a eetcom ae eito. ce 35 ne 362 
IMAISCELISHEOUS) coum s sicicaisiein an eel DAV O58 5 sperueisn ears ihe ites 70 209 -101 125 
NEES) 87 -20 990 
Allowance for valuation.......... Provision pour évaluation......... 100 78 100 -600 
273 165 80 390 
Total loans, investments Total des préts, dotations en capital 
ANG MU VAR oes vie nlolsMtn's o.n1ss om n'ai et AVANCES.. dave cs Ps dosent 365 Si 430 1,050 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Compte du régime de pensions du 
PARE ERNL DN iy o'r pia dey wos ealp isis alice ists Cana a ois sineie oss « Conte Seem -33 -19 497 423 
Superannuation accounts ........... Comptes de pension de retraite...... ~—2,025 me 5,210 6,385 
Government Annuities Account..... Compte des rentes sur 1’Etat ........ 58 62 —43 —42 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account .............. fiscale avec les provinces......... 417 676 -813 -368 
Deposit and trust accounts ......... Comptes de dépdt et de fiducie ..... 125 98 —42 -65 


RE oe rat ie Fe orb 8 ADIres 2615s jutteouexehwes seteeout Gen —32 -1 108 85 


Total specified purpose accounts...... Total des comptes a fins déterminées .. -1,490 816 4,917 6,418 
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TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


Other transactions 


ACCounts TeCelVaDl Glicuitekiesaiein'« siete 
Casnvrin transit cc: sacs cieveteres) sicre oot 
Interest and matured debt .......... 
ACCOUNTSNDa VAD natclc ae eleimereia coleltiys 
Outstanding cheques and warrants .. 
Miscellaneous? «cae sien selene nes 


TOTAL NON-BUDGETARY 
TRANS AGIIONS Piece aeitemirsiercle 


III]. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
Source/requirement (-) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account si... cl 

International Monetary Fund — 
SMES a) 1s ogedandonnsonacono0 dun 


Less: International Monetary Fund — 
INOtesspaya Die: siccis seuss stele 
Special Drawing Rights 
BAVLOCAELOMNS!: saleisieteeitrceietatalcierl« 


Unmatured debt transactions payable 
INjLOTeIPMCUILCNCLES cremate ete elere 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE 
TRANSACTIONS iis cccecmte see eieee 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


Source/requirement (-) 


Marketablecbondsitsunntatarstet oe screc1< + 
Canada’ savings bonds csc. cnens se ees 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
INVieSti en tabi Gi mreter ici sis ereleerelere-e 
Preasuny loll siesta eireolers olin oleic 
Notesiiandploans minciecspelessereis 9/0 0.9: 6:6.0 006 
Garnadaibillswiniictas ch cies ose sa ncaa ec 


Less: Government’s holdings of 
WN MACULEdUG EDU cote ac. eisisie oes 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign 
CULTONCIES eas wattle wise cceerews 


TOTAL UNMATURED DEBT 
TRANSACTIONS PAYABLE IN 
CANADIAN CURRENCY ............ 


Vv. CASH BALANCE AT END OF YEAR 


IniCanadian) currency sem seri iciecien 
Inj Orel gneCUrrenc Vtaae tet: ses +6 «)>.« 


TOTAMICASH BALANCE ie mtaecie/cls(s/clelele 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. YEAR TO DATE-A CE JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-90 
Autres opérations 
Débitevrs. os cciesiecosmnre tae eines -744 -20 -744 -20 
Fonds *enitransits: sc ccres eeu 5 cra saree -1,778 —2,127 -161 -192 
Intéréts et dette Echue ............02. -—590 -146 —245 —835 
Créditeurs. 6... Fee cee ee 7,441 7,245 644 1,530 
Chéques et mandats en circulation ... 333 —1,272 1,476 set: 
Divers vaccdeetee coe or es Bes -555 45 —237 338 
Total autres operationsatetterites steer. 4,107 3125 733 998 
TOTAL DES OPERATIONS 
NON BUDGETAIRES ................- 2,982 4,914 6,080 8,466 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
Provenance/besoin (-) 
Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes ..... 33 167 —3,673 2,029 
Fonds monétaire international — 
SOuscriptions eerie eis =r: -103 45 -91 60 
-70 212 -3 ,764 2,089 
Moins:Fonds monétaire international — 
Etietsi ar payierarnme cies oon ta 96 -39 -5 -126 
Allocations de Droits de tirage 
SDGCLOUN irre clarion 24 -16 23 -15 
120 -5SS 18 -14] 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres .......... -45 -134 -1,149 —2,645 
TOTAL DES OPERATIONS 
DE CHANGED Arn ceteris ica nae cease 5 23 —4,895 -697 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
Provenance/besoin (- 


Obligations négociables ............... -45 -144 15,294 10,689 
Obligations d’épargne du Canada ...... 15 715 -6,485 -6,827 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada .... 58 oh 420 67 
Bons’ du: Trésor&tiscoet ce ilotae aoe: «ae ee 20,600 15,850 
Effetsvetipretsiycrecgeas aciieeitent heickactsict: x00 8 -163 -1,734 
BonsiduiCanadapeaccniterds stare ctr. bac -10 —438 B15 

-30 -71 29,228 18,360 


Moins:Dette non échue détenue 
par le gouvernement .......... -48 27 tS) -99 
Opérations de la dette non 
échue a payer en devises 
Cran geres Mancini es 45 134 1,149 2,645 
-3 161 1,262 2,546 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA 
DETTE NON ECHUE A PAYER 


EN MONNAIE CANADIENNE......... -33 90 30,490 20,906 

V. CAISSE EN FIN D’EXERCICE 
En devise: canadienneiin ecrnseleis- ines so 2,459 1,370 
En devisessetrangeresine tee illeie)= olet-l- ok 110 142 
TOTAL DE VAI CAISSE con aegis sili > 3c 2,569 1,512 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE II - STATEMENT OF ACCUMULATED DEFICIT FOR TABLEAU III - ETAT DU DEFICIT ACCUMULE POUR L’EXERCICE 
THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 CLOS LE 31 MARS 1991 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
1991 1990 
Accumulated deficit, beginning of year..... Déficit accumulé au début de l’exercice........ 357,961 328,965 
Deter Tor Me Veer vic seis sv sashes saves’ Déficit pour l’exercic6:. 0.6.6. ssavveee staves se 30,618 28,996 
Accumulated deficit, end of year Déficit accumulé a la fin de l’exercice 
(SOB TOUS ONS canipgples +s: edartaiaian's (Voir note.3) Fie awash! veteeih cccnoss 388,579 357,961 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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TABLE IV - STATEMENT OF ASSETS AND LIABILITIES AS AT 


MARCH 31, 1991 


FINANCIAL ASSETS 


LOANS, INVESTMENTS AND 
ADVANCES - 


Enterprise Crown corporations — 
Lending institutions — 
Canada Deposit Insurance 
Worporationiirc sets semicircles 
Canada Mortgage and Housing 
Corporation cette cs 
Export Development 
Corporation ietestrincercrere terns eters 
Farm Credit Corporation ...-.......+ 
Federal Business Development Bank . 


All other Enterprise Crown 
corporations — 
Canadian National Railway 
COIL oosonsods odogucoieoaneoon 
Petro-Canada tee wera -tice ee ei aiarrece 
Other rater tear vets s oneTeiess tfelsrshotslevevess 


Total Enterprise Crown corporations ...... 


Other loans, investments and 
advances — 
Provincial and territorial 
POVEMMENtS eerie le on riela st eece 
National governments including 
developpingiCOUNtTIES)). neler ties 
International organizations ............ 
IBSCSS NOLES Payablennacdee ile Weise 
Veteran’s Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 
Deriehits appro cine cielene srehe-shvret tie eile oteede 
Joint and mixed 
entreprises 
Mirecellianeousiiarcarsaits cag vivre aro eivielen ints 


Less: Allowance for valuation......... 


Total other loans, investments and 
SAV. ANCES orien ier octnrs epee oe suoe eve le ee 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS 
AND ADVANCES 


FOREIGN EXCHANGE ACCOUNTS - 


International reserves held in the 

Exchange Rund Accounts etter: 
International Monetary Fund — 

Subscriptions cpr ral tae 


Less: International Monetary Fund— 
Notes payablesn acta soc crcistetatmeeras 
Special Drawing Rights 
allocations: cA lacs cewiscrse oe cienian 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE 
ACCOUNTS 


ACCOUNTS RECEIVABLES inne sloitteleicieitesters 
CASHIN IRANSTDisterncaaces rosyacisocr erase mre ec 
GAS TG stare seis: trios ane oeisreteie ts nse) eereyeasae teeters 


TLOTALIFINANCIAISASSE TS pererencee eerie 


FIXED ASSETS (valued at $1) 
ACCUMULATED DEFICIT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLEAU IV - ETAT DE L’ACTIF ET DU PASSIF AU 


31 MARS 1991 


ACTIF FINANCIER 


PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES - 


Sociétés d’Etat “entreprises” - 
Institutions de crédit — 
Société d’assurance-dépdts du 


CGanadatuc.cncscicocs mete cee 


Société canadienne d’hypothéques 


CLIGCMOSEMENE wire icra emir 


Société pour l’expansion des 


RIXRMATONS cooonuc bono cdnasoooD OC 
Société du crédit agricole ........... 
Banque fédérale de développement.... 


Autres sociétés d’Etat 
"entreprises" — 
Compagnie des chemins de fer 


NatlonauxsauiCanad awn cate cite 
Petro-Canada | vcsps as were ye esis Sure «ae 
VA UIET ES! fot rene vsia. syrup siaiavoter seexcteisuanaiteretierey sisi 

Moins: Provision pour évaluation ...... 


Total des sociétés d’Etat "entreprises" .... 


Autres préts, dotations en capital 
et avances — 
Administrations provinciales et 


territorial 68s c5 arate .civn eiete aysiaieie ete oie 


Gouvernements étrangers y compris 


les pays en voie de développement . 


Organismes internationaux 


Moins Bi fetsraipay.cruecictan cadets 


Avances 4a la Caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 


pour prestations conditionnelles ..... 


Entreprises mixtes et en 


COLE MAHON oosvaoovconsnbocabyor 
Diviersi cds rice deemecrisietrctels 


Moins: Provision pour évaluation ...... 


Total des autres préts, dotations 


Cn Capitalvet aVanCesin lec is@ieistarteeted =e se 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS 
EN CAPITAL ET AVANCES 


COMPTES D'OPERATIONS DE CHANGE - 


Réserves internationales détenues 


dans le Compte du fonds des changes .... 


Fonds monétaire international — 
souscriptions 


Fonds monétaire international- 
Effets a payer 
Allocations de Droits de tirage 
spéciaux 


Moins: 


TOTAL DES COMPTES D’ OPERATIONS 
DE CHANGE 


TOTAT DESUZACTIE BINANGIER wiameciiciee ses 
IMMOBILISATIONS (évaluées 4 $1).......... 


DEFICIT ACCUMUL 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
1,225 1375 
8,509 8,703 

788 772 
3,450 3,368 
294 294 

14,266 14,512 
2,427 2,440 
4,299 4,299 

735 7126 
7,461 7,465 
4,400 4,300 

17.327 17,677 

937 1,023 
3,476 3,495 
4,898 4,666 
2,077 1,882 
2,821 2,784 

61 714 

162 162 
ail 1,670 
9,228 9,208 
6,300 6,200 
2,928 3,008 

20,255 20,685 

19,066 15,393 
4,565 4,474 

23,631 19,867 
3,854 3,859 
1,209 1,186 
5,063 5,045 

18,568 14,822 
35165 2,421 
2,196 2,035 
2,569 Ves? 

46,753 41,475 

* * 
388,579 357,961 
435,332 399,436 
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TABLE IV - STATEMENT OF ASSETS AND LIABILITIES AS AT 
MARCH 31, 1991 - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 

TABLEAU IV - ETAT DE L’ACTIF ET DU PASSIF AU 
31 MARCH 1991 - Fin 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
LIABILITIES PASSIF 
SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS - COMPTES A FINS DETERMINEES - 
Canada Pension Plan Account ..........005. Compte du régime de pensions du Canada ... 41,120 39,445 
Less: Securities held by the Moins: Titres détenus par le fonds 
Canada Pension Plan de placement du régime de 
Tnivesiment Fund sec505..50n0deee cee pensions du Canada ...........05. 37,661 36,483 
3,459 2,962 
Superannuation accounts ..........0ecsseees Comptes de pension de retraite ............. 76,207 70,997 
Government Annuities Account ...........+. Compte des rentes sur l’Etat .............04. 864 907 
Deposit and trust accounts .........sseeeees Comptes de dépdt et de fiducie ............. 1,114 1,156 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
Apresmepts Account . .«s...<. geen enh one fiscale avec les provinces ..........e0e00. 585 1,398 
OL OT 5 Pe aeaes stars Baa dlo cxeialscn vi sie Caos baureieiads Sint PMS ET Siac oeids ats ghee la aiaa taco) erasures sis iy wAlacetw Siseme 1,028 920 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS ... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES 83,257 78,340 
OTHER LIABILITIES - AUTRES ELEMENTS DE PASSIF - 
Interest and matured debt .............0000- Tritéreteret dette €cnue’ i... cee ee ees ene ee ee 10,345 10,317 
Less: Unamortized discount on Canada Moins: Escompte non amorti des bons 
and Treasury bilat yn on icc. aces vc aes du Canada et du Trésor .......... 4,302 4,029 
6,043 6,288 
ACCOUNTS PAYADLEl a. cee. or Petaisee de deeds. C$réditeurs ee PP ces de Saas seca wae Raed 10,286 9,642 
Outstanding cheques and warrants .......... Chéques et mandats en circulation .......... 4,022 2,546 
Allowance for employee Provision pour prestations aux 
DEDOTIUE Ac eicauiwenasnaens MERKUR AE RED ON PLOW C Sig aie ih sin\eleasce sere yacauersissa, oiaioysss su0i0/> 3,950 4,200 
Allowance for borrowings of agent Provision pour emprunts des sociétés 
Enterprise Crown corporations mandataires de l’Etat “entreprises” 
expected to be repaid by a étre probablement remboursés 
the Government — par le gouvernement — 
Borrowings of agent Enterprise Emprunts des sociétés mandataires 
rows COMOrations, 5.5.0 10+0 os ase cen ce Ge Perec Crmyinee cr iocs orev ere 18,595 16,708 
Less: Borrowings expected to be Moins: Emprunts 4 étre probablement 
repaid by these Enterprise remboursés par ces sociétés 
Crown icorporations )..)04% 0 siee's d’Etat BCTICCEDIIS OS cetelanisteteletois ie vires 15,045 13,158 
Sys BX!) 3,550 
MAE COMM SORE S71.) tcuics tee see's aislscins ain't e's 60 IDA t¢ ore Gays Got SAID OC Ie Oc Gate SEAS 321 308 
TOTALOTHER, LIABILITIES ioe cose ese v.00 « TOTAL DES AUTRES ELEMENTS DE PASSIF . 28,172 26,534 
UNMATURED DEBT - DETTE NON ECHUE - 
Payable in Canadian currency — A payer en monnaie canadienne — 
MATKOTADLE DOUGS ioifu'e vic) wv citsicls one oe caters Obligations MEROCISODIONS. Gosicutin class clenvis 143,600 127,682 
Wansda savings DOnds con. write. Me ce als a Obligations d’épargne du Canada ......... 34,444 40,929 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada détenues par le Fonds de placement 
Pension Plan Investment Fund......... du régime de pensions du Canada....... 3,492 3,072 
IELORRUTY DUL Ria, «occa. cise cis maces ls mipaveminiee.a BOnsvaual resor en caeeniis peas acc cecesceesan 139,150 118,550 
320,686 290,233 
Less: Government’s holdings Moins: Dette non échue détenue 
OL MMIstUTeOTACDE 6 ascii. se amies par le gouvernement ............ 1,309 1,346 
319,377 288,887 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
REREAD DONOS vale a niela inane ys jsleeaals, seals Obligetions MES OCISDICE cite canines east ritie si 3,504 4,128 
PIOPCR ENG ORNS Rieck a acs 0a 5c 's6is\e si 5. ony a's Bi fets: Cli prOte tein tinkatsius sivas pansy spc 14 1 fF 
ROMIRIRS DLR Sy ciate Gia otaira 0.5104 «94 6 aioe are or Bons OU Cans dag ama aneineee en sme sine ¥ 6. 1,008 1,446 
4,526 Ay AW | 
Less: Government's holdings of Moins: Dette non échue détenue 
MIUNALUECO ODE Fa oiis scissile ae ae = par le gouvernement ............ 0s 76 
4,526 5,675 
TOTAL UNMATURED DEBT. .......600000000% TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.......... 323,903 294,562 
RADE Olea iteitasis sales smistenctiels Sint a cts sikai cei sth awe OAS Rr ieis oie oraz a Wn ntaeg Ne aatietens ox awe Nos Se 435,332 399,436 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 


FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 


Agriculture — 
Department— 
Management and Administration ................. 
Agri-Food — 
Operating expen Gitures ters cers tints sie\eforeisicrls 
Capitalexpendituresmarmcccoiienreitcres crcl levererets 
Grants "andicontributions mareces selec scares 


Payments to producers under the 


Agricultural Stabilization Act ............... 


Contributions to the provinces under 


the | CrophinsurancevACia . tomiusitetisisisiatcireiect 


Loan guarantees under 
the Farm Improvement and 
Marketing Cooperatives 


Loans ‘ACtscctertstame fer tiateiniscte's se ie ow eeie ce 


Interest payments and guarantees under the 


Advance Payments for Crops Act ............ 


Grants to agencies established 
under the Farm Products 


MarketingvAgenciesi A Clerc ictetetotdle sieleleveyais 


Racetrack Supervision 


Reyolving, Fund... actinic ow ccoisreiete sys are 


Grains and Oilseeds — 


Operating expendituresijys.c. 30s. aneweauceee' 


Operatingsexpendituresi iii cee ielstere sicres 


Grantstand contributions tetecs «os seicces waersciecies 


Payments in connection with the Prairie 


Grain Advance Payments Act...............- 


Payments in connection with the 


Western Grain Stabilization Act ............. 


Canadian, Dairy (Commissioners cee cies aeroehre 


Canadian Livestock Feed Board — 


Operating, expenditurese reece iielele sielers «else rere 
Contr butlonspamradeitterins nerd aie tere tairn 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency — 

Department — 
Operatingvexpendituresyiscccmisn.cisoheiac cslecisee es 
Grantsranidicontributionsincaniete ce 1inietecertcrie eee 


Liabilities in Atlantic Canada 
under the Small Businesses 


oan “ACU srcarscrav sreterte ete toners annie alererars eRe 


Liabilities under the 
Atlantic Enterprise 


oan Insurance’ vcnpiseitterrsete «ss alo sietaatorsisiavore Seiad 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
RETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


Agriculture — 
Ministére — 
Gestionvetradministrationyaserririereleiee eminent tris 
Agro-alimentaire — 
Dépenses de fonctionnement..........seeeeees 
Depenses enicapical ceilmidele cre ielletidt tres = 
Subventions et contributions ..........e0eeees 
Paiements aux producteurs en vertu de la Loi 
sur la stabilisation des prix agricoles ....... 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l’assurance-récolte ............ 
Préts garantis en vertu de la Loi sur les 
préts destinés aux améliorations agricoles 
et a la commercialisation selon la 
POLMULETCOOPCLALIV.S stein iaysieteloi eels viel) oteroielele nies 
Paiements d’intéréts et garanties en vertu de 
la Loi sur le paiement anticipé des récoltes . 
Subventions aux offices établis conformément 
a la Loi sur les offices de 
commercialisation des produits de ferme .... 
Fonds renouvelable de la surveillance 
CIS 1by oPoNeKeb PINS condaccousodusooosnocHnnone 
Céréales et oléagineux — 
Dépenses de fonctionnement............+ee005 
Dépenses de fonctionnement..........seeeeees 
Subventions et contributions .......... cya aera 
Paiements relatifs a la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies ......... 
Paiements relatifs 4 la Loi de stabilisation 
concernant le grain de l’Ouest.............. 


Commission canadienne du Laie Gi acniecicsicrele seers 
Office canadien des provendes — 
Dépenseside fonctionnementi.j.cmcciiosie cso 
CONtT DULION Saaemiiretra eis eial oreo aier cher kerscokele tars 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique — 
Ministére — 

Dépensés desionctionnement «2. civics erctes 

SubventionsserscontriDutlonsirycreteeieie itis) ye leer 

Obligations contractées dans la région de 
l’Atlantique en vertu de la Loi sur les préts 
aUxepetitesyentreprises) . scr. es fieisi te een 

Obligations en vertu du programme 
d’assurance-prét aux entreprises de la 
regions dewrAtlantiques jar. ce sttieatfelsieissiayerenis 


Société d’expansion du Cap-Breton ............... 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 


221 


1989-90 


272 
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TABLE VY - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 


FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued 


Communications — 


Department — 


Operating expenditures .............000% 
CRGIIAl GXPENUIUTOs 5 va. se enews 
Grants and contributions .............+ 
Payments to the Canada Post Corporation 


Government Telecommunications 


Agency Revolving Fund .............. 


RoR Ree ais 05 0, 4,5,06 v4’ is os telewen 


Canadian Broadcasting Corporation — 


Payments for operating expenditures .... 
Payments for working capital ........... 
Payments for capital expenditures ...... 


Canadian Film Development 


RSOIOOIAUION wa saris. Sees vas eae ye viewers 
Canadian Museum of Civilization ......... 
Canadian Museum of Nature.............. 


Canadian Radio-television and 


Telecommunications Commission ....... 
National Archives of Canada ............. 
National Arts Centre Corporation ......... 


National Film Board — 
National Film Board Revolving 


Bard — Operating Login « son a.s es xe o's 


National Film Board Revolving 


PONE os ciel h ik ae Se Ras oe eierawe Bin na 


National Gallery of Canada. .ccccs decease ss 
SEARS OE OUATY Mtns cea a opi.eri.s wen ee eres 


National Museums of Science and 


SOULS Ue Oy Mies voieais sesiey uekntinaii bbe 


National Museums of Canada 


Operating expenditures .......-..002000% 
Sapital Sxpendisures. 32 «os mameniteepiee 


Consumer and Corporate Affairs — 
Department — 


COPETATING SXPCMUIGITES 6 ois iiss winnie 9.5 eis eyes siete 
Canal ex Penatures, o .cac xe tes sb pee aee oe vale Oe 


Payments to the provinces for the 
purpose of research and development 


TelAtiNG LOMESAICING oi050% sane ee or yes 


COBIPSH MOM PTIDOO Re, ot nm crdsig ssiees 6 snes 
SON VTINMCMSORTO | rdeacis Gives. ry dees ne m0 bie 


Goods and Services Tax Consumer 


AETEITINGTION CLLGG. Feo ocx 9 Xx i5 e's wivlp x ose 


Hazardous Materials Information 


ROVISW MOROITISSION Gicnhs Ss axnsne vases 


Patented Medicine Prices 


RUAN SS ORIEE ocr 466 aia oie 69 vets ees > 


seen ween 


teen eee 


tee e ween 


Sere renee 


ey 


ee 


tee eeewee 


tee e ene 


ween e enn 


ed 


ed 


seen eee 


ee ey 


see een 


POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
Communications — 
Ministére — 
Dépenses de fonctionnement ..........ssseesoens 181 156 
DSPONSOE CH CAPIIAL .csccuvesenstananssecareuc) 21 17 
Subventions et contributions............sceseee8 107 88 
Versements a la Société canadienne des postes .. 55 ia. 
Fonds renouvelable de l’Agence des 
télécommunications gouvernementales ........ - -2 
364 314 
RCOUSPINICCA PATIO UN CAnsUR 4: pyusicens ives es 5 ey 104 104 
Société Radio-Canada — 
Paiements pour les dépenses de fonctionnement . 985 849 
Paiements pour le fonds de roulement........... a o 
Paiements pour les dépenses en capital.......... 89 128 
1,078 981 
Société de développement de |’industrie 
cinématographique canadienne ............e.000- 145 146 
Musée canadien des civilisations...............005 31 
Musée-canadien de la nature... 4254 <u snr heeee >» 15 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes .............05 35 31 
Archives nationales du Canada ...........ceeeesss 65 61 
Société du Centre national des Arts ............... 20 18 
Office national du film — 
Fonds renouvelable de 1’ Office national 
du film — Déficit de fonctionnement ......... 75 73 
Fonds renouvelable de 1’Office national 
EP remiss ia a ard ea Taide sic sv ev wel tiays oc * -2 
79 71 
Musée des beaux-arts du Canada...........ee seen Ze es 
BiDUGtiecuemanOnaie tocar. sess resvinsca sees ow cikes 39 39 
Musée national des sciences et de la 
MOCO LOMIGE Tn eens soe ens. 6 Maisie mgs amyeds fad iM 
Musées nationaux du Canada 
Dépenses.de fonctionnement .:.....+..00.+0r00« 23 89 
IDSPEnKes en CADItGl sey sass. > ora deo acans 1 34 
24 123 
2,032 1,888 
Consommateurs et Sociétés — 
Ministére — 
Dépenses de fonctionnement ¢.........50:.0000> |e 147 
DOpenees OUrCADITA Mn cane cd eua aang sis +6 06d tenia 8 6 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
AOVELODPOIGUMt reruns so stress sev ew eld ones esha 25 25 
185 178 
Pep UGEI Ce 1a, CONCUITOCNCE. caticiisugaine ses 20 4 46 ans 1 i 
Commission CU Croll Go autevr cco .. cece cco s veces ss 1 1 
Bureau d’information des consommateurs 
sur ia taxe sur les produits et services .....-+.+- 15 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses ............... 1 1 
Conseil d’examen du prix des 
OL CRMONIN ULEVOLOS: cs clits vn 5, le sag 436.66 Gp Coie 3 3 
Commission de révision des marchés publics ...... 1 1 
Conseil canadien des normes ...6050csicccavosssess 6 8 
Zid 193 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERB 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued POUR L’'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
1990-91 1989-90 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services ............. Gestion générale et iservicesiaie creer s ieee 72 715 
Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operatingeexpendicure sere rae terete le ace siscaeis Dépenses de fonctionnement..........-25.-+«- 171 172 
Grantsi and CONntriDUtiONs secre eles sae silos Subventions et contributions .........eeeeeeee 1,568 1,562 
Government’s contribution to the Contribution de 1’Etat au compte 
Unemployment Insurance Account ........... Gl assurance-ChOma Ore laaciseicnelsierierethelsie 1,549 2,423 
Government’s contribution in respect Contribution de 1’Etat au titre des 
OL FIshermenss BS enerits mrt tees aeiele prestations versées aux pécheurs............ 66 251 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canadavof certain de Dts amelie asides: CORES oo cnebecosuronduedadoobes ~ - 
Immigration — Immigration — 
Operatingrexpenditures mires cietietetee elite rats Dépenses de fonctionnement.............+.+5+ 209 185 
Contributions Pep alta treet ris (OSHol PSO WS cide concn deds saioe ov onbwaldinticto one 103 87 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canadavoficertain deDtstr..cvcreteterremietaiann dercertainessGettesi coisas mits tpreettaa rae 3 1 
3,741 4,756 
Advisory Council on the Status of Women ......... Conseil consultatif sur la situation de la femme ... 3 ) 
Immigration and Refugee Commission de l’immigration et du 
Board)of Canad aes cictesrarctanoriactsre ci cetetcteiere + sceisvetane statut de rerugicrduiCatia Gain ase oleic amino 69 oy? 
Status of Women — Office of Condition féminine — Bureau de 
the! Co-ordinator sc iis opsioleltelele sos olaheteteisier itis ere EVOL. Ga ddadbodosoundonnaanoods dod 5 5 4 
3,818 4,815 
Energy, Mines and Resources — Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures incr ciertrritae tte veneers Dépenses destonctionnementis... 0.0 tellos 440 432 
Capitaltexpendituresirrtsemieractsiieliieen scents Depensessenucapivalitatate ts raaerate tat terre state 44 43 
Grants: and contributions ..).. cojiscoce- cre eee Subventionsret contributions caeqeiieseme ter 310 336 
Payments to Interprovincial Pipe Line Limited . Paiements a Pipeline interprovincial Limitée .. 8 10 
Canada/Nova Scotia Fonds de développement 
Development Hund lyacmarticerterrdci ere retehtre Canada/Nouvelle-Ecosse ..........00.e0eeee 3 8 
Canada/Newfoundland Development Fund ...... Fonds de développement Canada/Terre-Neuve . 24 11 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
(Novia Scotialimgaticsaid clei rea ale tcnevaeaterere ete (Neuisle toon irate essiseetee aieeh hare = 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre-Neuve des 
Petroleum’ Board tar aws sei cialicleioer teterae eictelere hy drocarbures/extra-COters) ase se ielelele eters) eine 2) 3 
Canada/Nova Scotia Drilling Fund ............. Fonds de forage Canada/Nouvelle-Ecosse ..... mee 8 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/Nouvelle-Ecosse 
RetroleumpBoard rerun miacleccirdtarctl se netieiaaie ts des hydrocarbures extra-cétiers ............. 1 * 
PetroleumyCompensationii..).1.)eiieriorerltoetel vents Indemnisation peétrolierem ceri. iit-eeeio sce -1 -1 
831 850 
Atomic Energy Control Board 23.05 «1 wales) saleisvetsieile Commission de contréle de |’énergie atomique .... 35 28 
Atomic Energy ofsCanada Vimited jane. -imierleins Energie atomique du Canada, Limitée............. 167 206 
NationalsEenergy Boardiun.treimats crm see ital aeyas Office mationaladeslsenenglem cn tlemete or) 24 24 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
Corpora ttonn cerca ateletrs narrate itieiitestistalccie MaSSistanCesinternatlon al Cieteicjes- cieiai-rosehe tere etaeneteds 43 49 
1,100 Ay A USI7) 
Environment — Environnement — 
AAMiINistration Ayn. cae cies ae seselgutceomciielceier AGMinistrativOnwerag ris iidis. tie lees ere meciereera mercies 83 48 
Environmental Services — Services de l’environnement — 
Operatingiexpendituresim sense ec ete tees Dépenses demtonctronnement. saneen asians 479 419 
Capitalvexpenditures tanto ones oatiotteerretote Dépensesienycap italia certiorari ttre 55 59 
Grants, andscontributionse: acm sincyertiecire oetcieie ele sis Subventionsietycontmbutions). ar aerdteerataerts 47 27 
Parks — Parcs — 
Operatingvexpenditures em rei acta eroeieieeiaere Dépensesede fonctionnement 1. titers 295 268 
Capitalvexpenditures: circ sicclees scale ee cicisieleioreelerens Dépensessenucapitalertrericieisis ori erenye etalele trererieterersts 113 108 
National Battlefields Commission................ Commission des champs de bataille nationaux ... 3 2 
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TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
External Affairs — Affaires extérieures — 
Department — Ministére — 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada a ]’étranger — 
Operating *xpenditures . 2. 00s sssccssciaesvenns : Dépenses de fonctionnement 6.655... .eseev ees 815 dad 
REDMA) CXPOHOIMITES 5.0 si os «cous eps ahasat ear < DISDPDEESSCNICADIEL Gx ces wi whee «awe amewe 102 110 
Grants and Contributions ©... 0.6 ce scices chs nuses Spbventions:ct contributions, .........evessnes 219 222 
PasmporC Revolving FUN 26.665 sics:esnstens sous Fonds renouvelable des passeports ............ 1 * 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
CANEGS OLWErtAIN DODIS bits cuineeua nie oiues Ge COLLAINGSOCLICS An vin eee pss ws 2.0 cle oss st viele * 
World Exhibitions — Expositions internationales — 
Operating expenditures o). 550-5 5 smo sed vegion « Dépenses de fouctionnement. ...svaswekeu +s» - 2 
Capitalexpengrrures’ Skee s c+ ole vicerie viele se DEpenses en! Capital wired ssl cite ieteine y= 10 rs 
1,151 1,071 
Canadian Commercial Corporation ............5+. Corporation commerciale canadienne............ 15 17 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
PORCSHADGISCCUTILY his 6.00 6 ss nes gis we ale @mmisle wecuritolintermationalesin wr cwenews wales vs < ci s05 5 5 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
Operating expenditures; (ant. jae tee ecentnne ce. Dépenses de fonctionnement.................. 105 111 
Grants and contributions, 5.....occseccnacnans ss « Subventions et contributions ..se.eescctecs ses 1,931 1,790 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
DUUSEUUTLOTIS Ses ais ac siete suited 6 > eieein) ait efos0s<® SNTOMIMMOUALCS <4 apiece aca amin se Rmre wis Sais 159 108 
Payments under the International Centre Paiements en vertu de la Loi du Centre 
for Human Rights and Democratic international des droits de la personne 
PDEV EL OPOICUT CU aol e oi rvs eaesereyoheiers) lela), 4/45 tektiaks et du développement démocratique.......... 3 2 
Forgiveness of certain official Remise de certaines dettes reliées 
development assistance debts .............04. a l’aide publique au développement......... ste 648 
2,198 2,659 
Canadianwsecretariat comune usenenen ea teuWs delalels SOCLECALAMICAN ACTON i, am nite oie isis sioleyelsivte in-a c-steaveters 1 1 
Export Development Corporation ............ee000 Société pour l’expansion des exportations ......... 176 111 
International Centre for Ocean Development ....... Centre international d’exploitation des océans..... 12 10 
International Development Research Centre de recherches pour le 
OLS NEC RVR ES: SS RTE PROTO PLORS OO lor ee ee tie SRO ore développement international \.siei eine es rece oie 114 109 
International Joint Commission ................0005 Commission mixte internationale ..............4.. 5 5 
3,677 3,988 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financiéres et économiques — 
PLOMTAaM CXPCNUMUTCS vaca sioles suiaiecils asians Dépensese aw Programme gts oe sieg tasvinies TZ 100 
Payments to International Paiements a 1’Association 
Development Association ...............000. internationale de développement............ £52 336 
Payments to the International Monetary Fund .. Paiements au Fonds monétaire international ... 4 sa 
Purchase of Domestic Coinage..............00- Achat de la monnaie canadienne ...........44+ 28 (fe) 
PUUIITC DED Ge cere s s Sus see kin esia tana amen c pe oieels Service devia dete publique wasscms eemies ssisteantss 42,792 38,937 
MISCAL. LYANSLEY PAVINCDLE 5 5 5.5 io.oteueldie a nieiae sree cravees Patements deitrangtert ¢16Cal sc ise vale aul picsne webs 8,300 8,128 
Special Program — Programme spécial — 
MOTEL ClAIMS MUNG stents nnicic a nee Oe maeraie ssa La Caisse des réclamations étrangéres ........ . * 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l’indemnité aux déposants de 
AS CMTE SAELOM ORC cae aisty teal fel viv pe olan oie! p ole alors certaines institutions financiéres............ ins = 
51,388 47,574 
PRIS ONMIBO CIAL Nor eres cies «aia clcie'e' clas) ste 8 os Gr sions WV eriticatenremeneral in aidan s duis e+ iste sietslsier eine ier’ 56 oP 
Canadian International Trade Tribunal ............. Tribunal canadien du commerce extérieur ......... 10 10 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
PINancvalslnstit MONS «se... ya 0jsje cle aera aa is s1eie« ATIS TIPU LON SIA CLOLOS Eg rains ciate -cle¥e.svem ararsis siniatnie= “ 6 
Privatization and Regulatory Affairs ............... Privatisation et affaires réglementaires ............ 8 8 
51,466 47,651 
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TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 
POUR L’EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 
Operatingvexpendituresic tee) -eierereireleloteleleielelelais Dépenses de fonctionnement................+. 632 554 
Capitalvexpenditures caer ies crirelercrroleltlereinieltsys IDEPCHSCSRCNECADICAl a mele delete cries atiettentscelstete 138 161 
Grants andkcontriDutionsire etter sitclclllsteteeielers Subventions et contributions’ s2705......0....- 20 13 
Liabilities under the Fisheries Obligations contractées en vertu de la Loi 
amprovement loans ACtae icine nel r ets sur les préts aux entreprises de péche....... = * 
790 728 
Forestry — Foréts — 
Operating expenditures einer teeter cheers Dépenses de fonctionnement.................. 109 100 
GCapitaliexpenditures ier criteria irda reeieie Deépensesrengcapitalemee ere eer 7 8 
Grantsvandicontributions tacaw mnie tl lelielctete Subventions et contributions ..............00- 60 125 
176 233 
Governor Gonieralirramrr de tree etic e reyeeterster ers Gouverneurigén ral cre an ria ae career ec tet raat 11 11 
Indian Affairs and Northern Development — Affaires indiennes et Nord canadien — 
Department — Ministére — 
Administration’. © oncscns saroveraier ois wserthe OM reiceue tetas ACAMINIS AON Soe safe ce ose ecg on Manet o Merete 51 48 
Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 
Operatingdexpenditures mactercttotele(ol dete rerrereresierels Dépenses de fonctionnement oo. conus ence 257 245 
Capitalicxpenditurcs mercies irre eter Dévensesrenucapital errata erties 10 8 
Grants and icontributions pease sor ctelsiefecienereneels Subventions et contributions. 11s crete 2,260 2,007 
Liabilities in respect of loan guarantees Obligations relatives aux garanties de 
made to Indians for Housing préts accordés aux Indiens pour le 
and Economic Development ...............4. logement et le développement économique .. i 1 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Act 2.2.0.0 000s. cecnene Inuvialuit de la région ouest de l’Arctique .. 5 5 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canadaroticertain debts macmren se iis a GeNCertaines Geltcsmnmmtn demir steraierer ents 12 
Northern Affairs — Affaires du Nord — 
Operatingcexpenditures as mieiteteiestrectaltereravens Dépenses de fonctionnement.................. 65 65 
Capitaliexpendituresmmmtmine verte omar iereicrerae Deépensesvencapital ererveestrre incline sirets 3 19 
Grants: and Contributions) nc ciiiieeiie ee cieers Subventions et contributions ................. 36 42 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada oficertainidebtsi.....n saacee ye. eres de certainestaettesmartnt weiicr are ciere sieret iors * 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to Yukon. lermtoryics. se cceeeeeee Palementsausy ukOnen. neti ernie nee 216 195 
Payments to Northwest Territories ............. Paiements aux Territoires du Nord-Ouest ..... 748 7126 
3,652 35505 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE V - STATEMENT OP BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERB 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued POUR L’EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
1990-91 1989-90 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l’industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
CPSrauny SXPENAitOrLes: . 46.66 isesp rn ger ne ees Dépenses de fonctionnement ................. 243 228 
Irate ANC CONIIDULIONS 5 6.0. ss sens sb execs ser Subventions et contributions ............0+50% 417 626 
Liabilities under the Small Businesses Obligations contractées en vertu de la Loi sur 
LORE LA CUETOR SS Scaisien v0 30 a0 peice OKA Besant les préts aux petites entreprises ............ 7) 21 
Insurance payments under the Enterprise Paiements d’assurance en vertu du Programme 
Development Program and guarantees under d’expansion des entreprises et garanties 
the Industrial and Regional en vertu du Programme de développement 
Development. Program: .\.....000csarh ses salen PICUSETIEL Cl Te PIONS Leh mayer say valvinse,2 5+ 37 3 
719 878 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating EXpenditures 4. iis.sc<5scesic sews > seme Dépenses de fonctionfiement ..............0.. 33 28 
Grants. and CONntriDNtIONS. «5.0: .164ane sien ole «ce Subventions et contributions ................. Zl 263 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canads of Certain debts so. jc. cscneusansss +s MORCOLLRIN CEGCEUCS: fe vrei vinistis eieivi nic 5.6 ss * 
284 291 
Payments to Canadian Patents and Paiements 4 la Société canadienne des 
Development, limites cs: cisenptersiomrsteerankvton aes brevets; et d’exploitation Limitée ..............% 2 1 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
OPGLALING CXPCNGItUTCE Ania elne sive bionic «cielo se Dépenses de fonctionnement ............e005- 108 30 
RP ORCL ONS wiccanis ulster sincera Wim d)snaly.4 sists 4 Kin ate 9 Pon trib UliOn sik aami iol samantiete «a anc nian tes oie > he 19 25 
127 =) 
Cape Breton Development Corporation ............ Société de développement du Cap-Breton ......... 32 54 
Federal Business Development Bank .............. Banque fédérale de développement ............... 16 34 
THVERUIeENCa Naa es soe 6) oie) s arsleinin sia pais Wialbie.s 8180/6 v1 Investissement awed a oo cree cir ewe cmresia itera sat aie 10 10 
58 98 
National Research Council of Canada — Conseil national de recherches du Canada — 
POPETOUIIE TOXPSNGILUTOR ae ae eteie ets ew invereic(orsie eee Dépenses de fonctionnement ............+.045 291 266 
CMPIEALOR PENG ULES ie 615410 0)olatotnieye ololatals Woieyele elo sla¥e IDEPENSSSMeN CAP Ital aici te le lose icleretetatcreleretnted ieVehe 145 120 
ASranterarid’ CONTADULIONS foo amrcts cite te rielsiom eins Mle Subventions et contributions ..5........0s000. 116 117 
552 503 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génie — 
IPSLAMM ET EXPOUGIULCS hives gaanua chee cay ox vole Dépenses demonctionnement voucnscinsssrenae 17 £7 
RSLADIR ec enicttem e cre ele e oie atatetn) oleFrisrsictelataltatancioe ea SS IUDVOMCLONS teiets ccs avai. ci tatoreretolovetermats ovate a «is tverts< 449 375 
466 392 
Science Council’ of Canada... 002.5 2... > tere Conseil dés sciences du Canada ......5...+:+...0: 3 3 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operating Cxpenditures: 6 iceosi<aoueh sone t Dépenses de fonctionnement ...........+.005 291 245 
Capital ex Penditures occ cre cesié.c senses pane DSPEUSESTON CAPITAL Olea m bis cicfen ene bye ete sien 8 
299 245 
CahadalPost Corporation. «65... unreseicvorn oleabereianen aiche Société canadienne des Postes .....0...00 ccs seweciees 149 185 
2,659 2,651 
Justice — Justice — 
Department — Ministére — 
Operating Expenditures: vj... ciate ie cuie nies cece Dépenses de fonctionnement «2.56655. .cnee ees LST 131 
Grants and contributions ...<..:55.0+ sss escsces Subventions et contributions ..........seeeee- 276 268 
433 399 
Canadian Human Rights Commission .............. Commission canadienne des droits de la personne . 17 14 
Commissioner for Federal Judicial Affairs — Commissaire a la magistrature fédérale — 
Operating Cxpeudstucewie war aaecin sca necienlcaccue Dépenses de fonctionnement .............+54. 6 5 
Judges’ salaries, allowances and annuities ..... Traitements, indemnités et pensions des juges 155 142 
159 147 
Poderal Court of \Canaga ens. wilemussanvne delacadactS Cour fédératevdw Canada c oi.ca.sevesnewadidracsetelste 20 16 
Law Reform Commission of Canada ............... Commission de réforme du droit du Canada....... 5 2 
Offices of the Information and Commissariats a l’information et a la 
Privacy Commissioners of Canada............... protection de la vie privée du Canada .......... 6 6 
Supreme Court of Canada inn cess vamsc dan eda von Courgupreme 00) Canada) Since serccesumsals ch yn vee 14 13 
TEX Court Or Canaan, ae cae aan eds cree sve are Couricanadienne de Vimpot os. ana cscweneendovn ss 9 7 


663 607 
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GOVERNMENT OF CANADA 

PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 

TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 

TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERB 
POUR L’EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
Labour — Travail — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures gical ofctele' termes Dépenses de fonctionnement ................. 68 64 
Grants,andiconizibutionsie je... cose ctl tiie eis Subventions et contributions ...........+.+0+- 59 32 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités a des agents 
government employees and merchant seamem . de 1’Etat et a des marins marchands........ 41 39 
Labour Adjustment Benefits payments ......... Prestations d’adaptation pour les travailleurs . 87 96 
728)8) 231 
Canada Labour Relations Boardie ss cra. .cepsjete ats sisisisiaisl> Conseil canadien des relations du travail ......... 9 8 
Canadian Centre for Occupational Health and Safety Centre canadien d’hygiéne et de sécurité au travail 8 9 
Payee 248 
National Defence — Défense nationale — 
Department — Ministére — 
Operating expendituressetrtterdct dete tlstieine Dépenses ide fonctionnementic rc eoiieterteietet 8,389 7,802 
Gapitalvexpendituress cere ee eee tri DEepensessenycapital mecnmitrrmcn srt aettte sere 2,803 Pale 
Grants and contributions are mesic cule cite etcerintets Subventions et contributions o..uecrsac sees oe 196 188 
Militanyipensionsmeraretretetr tr tie ta delettrettettens PENSLONSHINTIUAILCS aierectraet reteset eters 873 798 
12,261 11,560 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures 7. cerleniteiieclaereieltea tetas Dépenses de fonctionnement ............0.00- 14 13 
Grants and CONtriDULIONS) aincjecieciee se ciele ele) leita Subventions et contributions ..........+.+00+- 15 10 
29 2s} 
12,290 11,583 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-étre social — 
Department — Ministére — 
Departmental"Administration <.onieecesscsecss vee Administration centralemrsndtase doe sivas cere 85 UH 
Health — Santé — 
Operatinigrexpenditure siete ileiciciereterieireners tiers Dépensesideifonctionnemen tradi riclseeteieleiee 767 760 
Capitaltexpenditures rece iserislrtlelertersiaele DEpenses ten Capital meerseteteier) smoker releiiiieieterts 49 43 
Grantsrand! contributions aaleriwicr-cireneieieiie lettre Subventions et contributions .............56+. 290 120 
Payments for insured health Versements 4 l’égard des services de santé 
services and extended health assurés et des services complémentaires 
CALE SENVICES erate tet evsharaielearermaieenerent ayelerefatmiers C8 CES ie cirkb fo, 010 080.0, 000. OOO LILO nO ORO. OTE 6,033 6,663 
Social — Social — 
Operating7expenditures 9. eles ieee ieionerereletelare Dépenses de’ fonetionnementisimucimncsaieriee cine sUal2 109 
Grants#andecontributions acca dette: alin: Subventions et contributions ..............45. 179 176 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
Payments, wevolse ta see tals State Mame a et ee d’assistance publique du Canada........... 5,967 4,885 
Family Allowance payments ..0.00.0.550000.000 Versements d’allocations familiales .......... 2,736 2,653 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse’s vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance spay ments. yg scccsjciereucietereroreneseloredeceustonelae garanti et d’allocations au conjoint ........ LAU 1 16,154 
33,349 31,640 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expendituresi mmc aclude sels teteatar Dépenses deifonctionnementyys arteritis 7 5) 
COTA TES ey State eraterset scecniors a's a als pane cee ccaceerore teens eh are SUDVENtIONS lac cacti essere cineiers rss) ers 235 197 
242 202 
33,591 31,842 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise — Douanes et Accise — 
Operating expenditures - nen eo eee re Dépenseside! fonctionnement .5..asassetea.. ee 827 574 
Capitalvexpenditires: vcr -crrcssocieietereteneta terior ee IDEpensesuen Capital cin rias ta wamagen dealers eictel eters 100 34 
927 608 
Taxation — Impét — 
Operating Expenditures. ie aepeiet ccoietsressisreieisiersiel sisters Dépenses defonctionnement casas nes Pyist 1,012 
Capital expenditures! cnccs cacteiceieeniach seve fete Dépensestenucapital ten. sanelsecera versie terete: 53 38 
1,184 1,050 
mele 1,658 
Parliament — Parlement — 
TheiS erate teense cette ety siiw sales ccorereip-ojets elon nveyatanvatt Ena iaa reer vercisnens Gl ousierelau recat ontevel Geese rains wietehaneretsterstarsis 43 36 
House Of Commons oe ratec ccteistelacrincinsts mivtelsierayersteitersine Chambre<désscommunies) ce cpinidatniinidelte oat aeers 219 205 
ibrary, of Parliament ee. nerrde aeehict areas Bibliothéque-dul Parlement <ceitusistecce coi ee: 16 14 
278 255 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 
a a et em 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
1990-91 1989-90 
Privy Council — Conseil privé — 
DOCSIS. hai caeks ss vesvissenvasvonssaves enna MARISOL ber ae eas ho ro ek wo's oe aawe se N SNA Fam eRes ® 103 61 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
OCTOCETINE ris ak HSN viene temeeeweneeeee intergouvernementales canadiennes ...........:: + 3 
Canadian Transportation Accident Bureau canadien d’enquéte sur les accidents de 
Investigation and Safety Board ........eseeeeeees transports et de la sécurité des transports ....... 27 itd 
CHieP HIScrOre) OLMIS i 6 oie. 8 9 tiv ee ae sie e Bs Directeur général des Elections ........sseseeenees 13 23 
Commissioner of Official Languages ............4.- Commissaire aux langues officielles .............. i 13 
Economic Council of Canada ..........0 cise enews Conseil économique du Canada ..........eeeevenee 10 10 
Northern Pipeline Agericy’....5.....0cceerceseveane Administration du pipe-line du Nord .............. * . 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
Board Geen re ars: hoe Cues oe DARD es cence ewtyen la fonction publique’ v2... cise s nee cnsen esse cess. 10 10 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
COMMITEE S S86 Ceayas Ue aes. wdiv eke eine rs tm ee renseignement de sécurité .........eeeeee eevee 2 i 
182 121 
Public Works — Travaux publics — 
Department — Ministére — 
Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund — Operating loss ..........sseeeeeeees publics — Déficit de fonctionnement ....... 54 49 
Public Works Revolving Fund .............+-+- Fonds renouvelable des Travaux publics ...... 57 14 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures ...........sseeeeeeveees Dépenses de fonctionnement ...........+.++55 792 674 
Capital expenditures ..........ssecescveecceees Dépenses en capital .........sseeesereseeeenes 145 132 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
faKing SUtMOTUIER , 25. <05 see sth > bei v's autres autorités taxatrices .......ecee reeves 302 284 
Crown corporations — Sociétés d’Etat — 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc. .........sseeee des musées du Canada, Inc. ...........s0ee- 8 ao 
Payments to Old Port of Montreal Paiements a la Société du Vieux-Port 
COMMOLAMONIING, cca 5s eiWaiei slain Cieisiel wis! 10 aie ies GOEMIGNITERIS LNG scree aisls'aicin nie nin) araien shards aemcerw 14 6 
Payment to Harbourfront Corporation .......... Paiement a la Harbourfront Corporation....... 4 4 
1,376 1,196 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d’hypothéques et de 
GBGTDOTALIOMS otek ys as oie nis «vis lclols/ototatalatalslatetaterare alovere VOROMETE 5 ooo vie ve oe nw rioters v's olsileielne eos wialeraleiele® 1,979 1,135 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating expenditures ............ Paiement pour les dépenses de fonctionnement 59 61 
Payment for capital expenditures .............. Paiement pour les dépenses en capital ........ 18 20 
Payment for grants and contributions .......... Paiement pour les subventions et contributions 13 1 
90 94 


3,445 3,025 
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GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued 


Secretary of State — 
Department — 
Operating expenditures saeciaieceie vests ei saieieels 
Grants and COntriDUDIONG I sian ceria ster ciel iieilale 
Post-Secondary Education payments 
COL PLOViNn CeSmamrce ieee cts nrit nin iieteretals 
Payments under the Canada 
Student. VoansrActaanpieade «avi amiccr tote eneits 


Canadian Centre for Management Development ..... 
Ministry of State (Multiculturalism 
and Citizenship) — 

Operatingrexpendituresmactyete criteria te cictjererereiets 

Grantsrandicontributionss mew. saiecersstaleteinie siayerers 
Public Service Commission — 

PrOprampex pena Lt Ure sweet e crers eee lekelela)-tclcdedelsloreiererels 

Staff Development and Training 

Revolvingobund yncuds osu ce keloereclen creases 


Social Sciences and Humanities Research Council— 
Operatingeexpendituresmrmaasee ie sles apie alias 
GraNS is cndcortat ote ciotn oat Soto iva ciate eae orate 


Solicitor General — 
Departments o..a- pienso Oasis oniisls 
Canadian Security Intelligence Service ............. 
Correctional Service — 
Operatingiexpendituress. a...) tein verde 
Capital expenditucesmraadn. lei strane tei ls 


National Parole 
JHOEIGL Goppadmaona se Sov Onoe FOdONS ood eNOS OOO ODt 
Royal Canadian Mounted Police — 
Operatingvexpenditures tapi. cise etsin os icietsiaasjoleseie 
Capitaliexpendituresijass.). 57-5 citi etenneie 
Pensions and other employee 
benefits — Members of the Force............ 


Royal Canadian Mounted Police 
Extermaloneviow Committee icidsiar cists sein eens 
Royal Canadian Mounted Police Public 
ComiplaintssCommisslony ama cciscctecritrocsict cece 


Supply and Services — 
Operating expenditures. eeeieie onic 
Capitalvexpenditures gram. ietiecehactete ttt sy ste 
Reciprocal Taxation gijc.. ssi cissccecer eines 
Supply Revolvingskunda ewycrdecteeeicterlenys 
Defence Production Revolving 
|S SAD ode oom GaONEcancdooboLouLbodadoo Dac 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
BTATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 


POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 


Secrétariat d’Etat — 
Ministére — 
Dépenses de fonctionnement .............+0e 
Subventionsjef contributions 2. 2.4. css le mare 
Paiements pour l’enseignement 
postsecondaire faits aux provinces ......... 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
SUrlesppreteyaux CLudiant sistent 


Centre canadicnide geStlOn ea cmireasteete er rreni caer 
Ministére d’Etat (Multiculturalisme 
et Citoyenneté) — 
Dépensessde fonctionnement. vaccine eerr 
Subventions et contributions .............00+5 
Commission de la fonction publique — 
Dépensesuduse rogram messes ieee 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel ............ 


Conseil de recherches en sciences humaines — 
Dépenses de fonctionnement ............+.00. 
SUDVENCIONS Pe .prctetuzsterinecnrceereusare we eer tras ostar 


Solliciteur général — 
IM STBERCSIS 5 ocliguie cb 0s Hoon de de Huma OOO ON OTN It 
Service canadien du renseignement de sécurité ... 
Service correctionnel — 
Dépenses de fonctionnement ................. 
Deépensesxenhcapital i swrecciiei ee icrerels silat anys 


Commission nationale des libérations 
conditionnel lesianrs anatomic irriCera arash tals 
Gendarmerie royale du Canada — 
Dépensesidestonctionnement.. alien 
Depensesvenscapitalre cyl. tors sijeiele svareelsielerioreeks 
Pensions et autres prestations des 
employés — Membres de la GRC .......... 


Comité externe d’examen de la 

Gendarmerie royale du Canada ............0005- 
Commission des plaintes du public contre 

la Gendarmerie royale du Canada .............. 


Approvisionnements et Services — 
Dépenses de fonctionnement ................ 
Dépensesienicapitalac acest eiiereian en erste c/-he 
RSCIPTOCILE fisCalemn erties rte stele 
Fonds renouvelable des approvisionnements .. 
Fonds renouvelable de la 
Productioniderdclense weiter leliisel etter eleva 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
218 204 
367 373 

1,862 2,166 
442 408 

2,889 3,151 

11 10 
63 290 
52 80 
146 135 
1 1 
273 516 
9 7 
81 74 
90 81 
B22 3,748 
31 29 
205 164 
838 784 
88 92 
926 876 
24 22 
878 815 
111 105 
W9. 147 
1,168 1,067 
1 1 

4 4 

2,509 2,163 

339 301 

26 6 
247 319 
-11 2 
* 


601 628 


GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 


FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE 
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
Transport — Transports — 
Department — Ministére — 
Operating EXPONdUtnreEs 6 5 vp0055 seie so ntawainn Dépenses de fonctionnement............0..00. 926 828 
MSRP ILA IER POROUCOILOR 055 sles sane ch eye's, 00s holm sale Depenkes en Capital aocwwcy came dere aa ven s was 466 583 
CSTERIS BNO CONTIDUMIONS 5 Sascnwis vim ci ews s vues Subventions et contributions ..........e..000- 223 248 
Payment to the Atlantic Paiement a 1’Administration de 
PALOMECLULMOTILY os 4 5's: o 5 hae sybse's is eye coe PILOLARe OCW AURNUGUCH «mye vue «boar eieageis = 
Payment to the Great Lakes Paiement a 1’Administration de 
PUP tERC UAUIOULIEY, LLG scsederieay + encn sees pilotage des Grands Lacs, Limitée .......... 1 
Payment to the Laurentian Paiement a 1’Administration de 
PUOCARSTAUINOLILY a...) ce ecm envy ne wa ere nt pilotage des Laurentides (1.5.05. ...5..545. 2 2 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
EDM ANY EMMNILCM oy x65 opi bp amie eee ee eet re ATSTCHICNTMILES: alae: o eeaaMiae ns 2 eas ey ee 8 8 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement 4 la Société Les Ponts Jacques 
Cramplain (Bridges. Inc: i.casiceenes cense pee +s Cartier et Champlain Incorporée ............ 28 14 
Payment to the Canada Ports Corporation ...... Paiement 4 la Société canadienne des ports.... 20 5 
Payments to Marine Atlantic Inc. .............. Paiements & Marine Atlantique S.C.C. ........ 144 266 
Payments to VIA) Rail Canada Ines, ..cissice. . 0 Paiements 4 VIA Rail Canada Inc. ............ 442 $21 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l’administration de la voie 
AUthOrity corn (coe aorcscsiesmitaeca eae tee sree 6 Maritime’du Saint-Paurent..casse.. +. seeeess 27 27 
Payment to CN Railway Paiement 4 la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
tO CXIDIOVCOS Bree vers te ee teeniadciaan e's 4 ate as avantages accordés a ses employés ......... * * 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services Revolving Fund . autonomes et services au sol connexes ...... -96 -59 
Termination of tolls — Victoria Bridge ........ Abolition des péages sur le pont Victoria ..... 2 3 
Payments to the Canada Ports Paiements a la Société canadienne des 
Corporation for the Inter-Port ports pour un programme de préts 
ASOMUL ETO RY ALAN foe ec ceiniois acer ae actus ata pisToiasa"s ANCELP OLIN SILOS fr nierainicictelals ole lglele olereieie ols! setelv iis os 27 
2,193 2,473 
ASLV AN AVALON VVOUT GL ells aclsrecd retest wie oe a fo/als a alele eve MribUunal Ged aviation CiVi) moe sca cieisies «4 < sietielins 1 1 
Grain Transportation Agency Administrator ........ Administrateur de 1’Office du transport du grain... a 4 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
I Peratinig CXPCHUILULCH a ciet wie ee enieielely cls Fele'e cle Dépenses de fonctionnement................00% 37 37 
RSONETLDU LIONS aie binthrs vie ic putehe etre atesets. cet erciee ee Contributionsiaen cence sissies cline ctaete nats i 11 11 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transportation Acts. cases sivas Meee nis 90% a0 transport doigrainide 1°Ovuest. Soa. cr os core 645 569 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RRUWAVUACE a icsiiaein nes Hod sia leu ie anie eves es CHOEMINSTAS LEC nastiness s  clata.pceieixie a's 20 32 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
ATANSPOMATION GACT, 2987 ces sins sitio vielen einer GOrLI Si BUISICS CI MNSPOICS aeons leis eve nicctsle o18 e's 21 18 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
PANG Cee ee tee ieee ine nicleis suis aniston, cintels <vivinte dises dans la région Atlantique ............. 87 87 
821 754 
Canadian Aviation Safety Board .........c.0s0e000 Bureau canadien de la sécurité aérienne........... 17 
3,019 3,249 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Administration centrale de la 
HDG IS CLV Eid oan laps aie atera)siplecmtencun* sled Sceiels, 9 TONCHON DUDILGUC ages wileie w etelele ot oe ain sieuls is tuinie 719 716 
Government Contingencies and Centrally Eventualités du gouvernement et programmes 
ingOCe CME O TAINS vie cis visieic cule ete sss pin siesta financés par l’administration centrale ......... 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
WARNS wera cte le eos ebie sis ran se Suh pa rinse ecis@ens GSSSSUTANCE 2i.c1 sree een cla cies «a eye ass wie sinpib'y es, 464 410 
EMR POLALV EAS SIGOINOME vance nici chs ai eet, ef ne aol Atfectation temporaire 2.6... sesrccseccseenrcns 2 1 
545 487 
Comptroller Generale vicars ve nels ersevew sian vise ns Controleuc general ens ie cor nauleeteasis eon enieans 18 16 
563 503 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Ciperating Ox pencieuren ye cmw ee hala es cule ns o.si0anen Dépenses de fonctionnemient ........2-.»..0+- 471 413 
Grants and contributions. <0 sscxks case ss cn ees Subventions et contributions .........eeeeeeee 1,339 1,283 
Canadien Pension Commissions v.edn ee sie ss 0006 Commission canadienne des pensions ............. 5 .) 
Bureau of Pensions Advocates ¢....0.s00cnsnevn ces Bureau de services juridiques des pensions ........ 8 7 
Weterane mppeal BOare timer. jase camino bem ees Tribunal d’appel des anciens combattants ......... 3 3 
1,826 tyite 
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GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1991 - Concluded 


Western Economic Diversification — 


Operating expenditures 20.7)... ose selene ee 
Grantsyandicontributionss.7. 713-2 ee 


Liabilities under the Small Businesses 


L08ns ACE rice dae tihir cutee ecihe areca 


Consolidation of Crown corporations ............... 


Provision for'valuation’....occ cae tee clos eres 


Consolidation of specified purpose accounts 
(net of internal transactions) — 


Unemployment Insurance Account ............... 


Western Grain Stabilization 


ACCOUNT EA» teh cele os oe creo han datetttare stele) is ake ehavoralia 


Agricultural Commodities 


StabilizatroncACCountsmerree ia litters cieetelele 
Crop Reinsurancesnund acters oct tei eter aars 
Other rans tire teeter riciae eet: 


* Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
RETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


Diversification de 1’économie de l’Ouest canadien — 
Dépenses de fonctionnement...........+++20+- 
Subventions et contributions ...............-. 
Obligations contractées en vertu de la Loi 

sur les préts aux petites entreprises ......... 


Consolidation de sociétés d’Etat ..............0 eee eee 
Provisionypourevaluation wecoece re ca etrecly a) delfateleleret= 


Consolidation de comptes 4 fins déterminées 
(déduction faite des opérations internes) — 
Comptedilassurance-chomage con... alae oielelsieleloie 
Compte de stabilisation concernant 
NexprainyderlOuestinrras striae cele etelctelstclahiatsiotersts 
Comptes de stabilisation des 
PLOGUECETARTICOLES cretaye hele) tteteteterstel ere) toivicl kcketedeleialcl 
Gaigserde réassurance-récoltés 7.7 1 irasieie tints 
PAN S55) g.c0 OCOD OD ODDO TOO MUNK DOG DO0ORdOO QOD DNGGdO 


* Moins de $500,000. 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERB 
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1991 - Fin 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1990-91 


32 
148 


-8 
430 
=7 
13,880 


-171 


149,971 


1989-90 


30 
98 


9 
137 


142,703 


GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA FOR THE YEAR 1990-91 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


{) Government of Canada reporting entity 


For purposes of reporting in these financial statements, the 
Government of Canada is defined as all organizations which are 
accountable for the administration of their affairs and resources either 
to a Minister of the Government or directly to Parliament, and which 
are owned or controlled by the Government. 


ii) Method of accounting for Government organizations 


Except for Government enterprises, all Government organizations are 
accounted in the financial statements by consolidation. Government 
enterprises are accounted for by the cost method and are defined to be 
those corporate organizations that sell goods and services to individuals 
and non-government organizations as their principal activity, and are 
not appropriation-dependent. 


ffi) Classification of financial transactions 


iv) 


v) 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the Preliminary Financial 
Statements, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation of 
the annual deficit or surplus and are reported on the Summary and the 
Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims or to the creation or discharge 
of financial obligations and are disclosed on the Statement of Assets 
and Liabilities. 


For purposes of reporting, the Preliminary Financial Statements use 
the classification in force at the end of the year to which the report 
refers and amounts for the previous year are reclassified to conform to 
the current year's presentation. 


Changes to accounting Policies 


In 1989-90, changes were made in accounting policies for the Public 
Accounts which were not reflected in the preliminary financial 
statements. This year's Preliminary Statements are prepared in 
accordance with these revised accounting policies. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports tax revenue in the year in which it 
is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for assessment of the related tax return has been 
started. 


Tax revenue is reported net of refunds, and excludes taxes collected 
on behalf of provinces and territories, and amounts credited to other 
lability accounts. 


Non-tax revenue is reported in the year in which the transactions or 
events occurred that gave rise to the revenue and may also include 
charges related to the provision for non-tax accounts receivable. 
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ETATS 


FINANCIERS PRELIMINAIRES 


NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA POUR L’EXERCICE 1990-91 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


{) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Pour fins de rapport dans les états financiers, le gouvernement du 
Canada est défini comme étant l'ensemble des organismes qui ont a rendre 
compte de la gestion de leurs activités et ressources soit 4 un ministre, 
soit directement au Parlement, et qui appartiennent au gouvernement ou 
sont contrélés par celui-ci. 


ii) Méthode de comptabilisation pour les organismes gouvernementaux 


fii) 


A l'exception des entreprises gouvernementales, tous les organismes 
gouvernementaux sont comptabilisés dans les états financiers par voie de 
consolidation. Les entreprises du gouvernement sont comptabilisés au cout 
et sont définies comme étant des organismes corporatifs vendant des biens 
et services a des particullers et organismes non gouvernementaux comme 
activité principale, et ne sont pas dépendantes de crédits. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états financiers préliminaires, 
sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de change et 
de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent annuel et sont inscrites a l'état sommaitre et a l'état détaillé 
des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances, soit a la création ou au réglement de dettes, 
et sont déclarées a l'état de l'actif et du passif. 


Aux fins de compte rendu, les états financiers préliminaires suivent la 
classification en vigueur 4 la fin de l'exercice et les montants de l'exercice 
précédent sont redressés afin d'étre conformes 4a la présentation de 
l'exercice en cours. 


iv) Changements aux conventions comptables 


v) 


En 1989-90, des changements ont été apportés aux conventions 
comptables pour les Comptes publics lesquelles n'étaient pas reflétés aux 
états financiers préliminaires. Les états préliminaires du présent exercice 
sont préparés selon ces conventions comptables révisées. 


Opérations budgétaires 


RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales qui 
agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du gouvernement. 


Les recettes fiscales du gouvernement sont généralement comptabilisées 
a l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements débute. 


Les recettes fiscales sont comptabilisées nettes des remboursements, et 
ne comprennent ni les impéts prélevés au nom des provinces et des 
territoires, ni les montants crédités aux autres comptes de passif. 


Les recettes non fiscales sont comptabilisées a l'exercice au cours duquel 
les opérations ou événements qui ont engendré ces recettes ont eu lieu et 
peuvent aussi comprendre les imputations relatives 4 la provision pour 
les recettes non fiscales a recevoir. 
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NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA FOR THE YEAR 1990-91 - Continued 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the annual deficit or surplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, services rendered, 
and transfer payments made during the year and accounts payable at 
year-end. Expenditure may also include charges related to the allowance 
for valuation of loans, investments and advances, the allowance for 
general contingencies, the allowance for borrowings of agent enterprise 
Crown corporations, and other accounts payable and allowances. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


vi) Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions that occurred during the year. 


However, as a result of the Government's accounting policies described 
above, certain financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions or the Statement of Assets and 
Liabilities. The most important of these are accounts receivable, net of 
refunds payable, for tax revenue. 


vii) Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions that occurred during the year. 


The borrowings of all Enterprise Crown corporations which are agents 
of the Crown are recorded as a liability of the Government, net of 
borrowings expected to be repaid directly by these corporations. 


vili)Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. Their existence, however, is 
acknowledged on the Statement of Assets and Liabilities by reporting 
them at the nominal value of $1. 


ix) Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states the Government views 
this loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at the Canadian dollar equivalent of 35 Special Drawing Rights 
per fine ounce. The Special Drawing Right is an international currency 
created by the International Monetary Fund, and allocated to countries 
participating in its Special Drawing Rights Department. It represents 
a unit of account defined in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. Liabilities 
for termination benefits, the superannuation plans and the Government 
Annuities Account are reported on an actuarial basis. For the basic 
superannuation accounts actuarial deficiencies are amortized, 
surpluses are not. 


x) Allowance for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 
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NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
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DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert effectués 
au cours de l'exercice et les créditeurs a la fin de l'exercice. Les dépenses 
peuvent également comprendre les imputations reliées a4 la provision pour 
évaluation de préts, dotations en capital et avances, les provisions pour 
éventualités générales, la provision pour emprunts des sociétés 
mandataires de l'Etat "entreprises", et les autres créditeurs et provisions. 


Sur l'Etat des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


vi) Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date de 
fermeture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, certaines créances ne sont pas comprises 4 l'état 
de l'actif et du passif. Les plus importantes sont les débiteurs au titre des 
recettes fiscales aprés déduction des remboursements a payer. 


vii) Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers des 
tiers par suite de faits et d’opérations comptabilisés durant l'exercice. 


Les emprunts des toutes les sociétés d'Etat "entreprises" lesquelles sont 
mandataires de l'Etat sont comptabilisés comme éléments de passif du 
gouvernement aprés déduction des emprunts a4 étre probablement 
remboursés par ces sociétés. 


viii) Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, les 
structures techniques, les ouvrages (tels que les canaux, les ports et les 
routes), batiments, équipement et matériel, sont imputées aux dépenses 
budgétaires lors de leur acquisition ou construction. On reconnait 
cependant leur existence 4 l'état de l'actif et du passif, en les inscrivant 
a une valeur nominale de $1. 


ix) Evaluation de l'actif et du passif 


x) 


ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annuelle afin 
de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la valeur estimative 
de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, le gouvernement 
considére ces préts comme étant recouvrable sauf si le débiteur refuse de 
facon officielle d'honorer sa dette. La provision pour évaluation refléte les 
réductions de la valeur au livre de préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a l'équivalent en dollars canadiens de 35 Droits de 
tirage spéciaux pour chaque once d'or fin. Le Droit de tirage spécial est 
une unité monétaire internationale créée par le Fonds monétaire 
international, et attribuée aux pays participant 4 son Département des 
Droits de tirage spéciaux. I] représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant 4 payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les Régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas. 


Provisions pour éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions en regard de la dette possible 
ou des mesures d'allégement du service de la dette des pays en difficulté 
financiére en vertu d'ententes multilatérales. 
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xi) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


Assets and liabilities resulting from foreign currency transactions are 
in turn, reported at year-end closing rates of exchange; net gains are 
credited to revenue, while net losses are charged to expenditure. 


2. AUTHORITIES FOR TRANSACTIONS 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
investments and advances, and for the redemption of matured debt must 
be authorized by Parliament. 


{) Authority for raising revenues 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money must 
originate in the House of Commons and are submitted to the House by 
the Government. This is normally done through the Minister of Finance's 
Budget, in which proposed tax and tariff changes required to attain the 
forecast fiscal policy goals are presented. 


{{f) Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations acts generally does not lapse at 
the end of the year in which it was granted. 


Spending authority granted in appropriation acts is for stated purposes 
and maximum amounts. Unless provided for in vote wording, unused 
spending authority granted in appropriation acts lapses at the end of 
the year for which it was granted. Some authorities continue from year 
to year and some authorize the respending, within a program, of defined 
categories of revenue generated by the program. 


iff) Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit only 
the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, principal 
repaid may be reloaned. 


iv) Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


xi) Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilis¢es en dollars 
canadiens correspondants aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Les éléments d'actif et de passif qui proviennent d'opérations de change 
sont convertis a la fin de l'exercice, aux taux de change en vigueur a cette 
date. Les gains nets sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes 
sont imputées aux dépenses, 


2. AUTORISATIONS POUR LES OPERATIONS 


{) 


if) 


Les recettes peuvent étre prélevées et les deniers peuvent étre empruntés 
seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers percus par 
les ministéres et organismes doivent étre déposés au Trésor. Tous les 
déboursés du Trésor pour des dépenses concernant les opérations, peur 
des préts, dotations en capital et avances, et pour le rachat de la dette 
échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


Autorisation pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant les perceptions, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes 4 étre utilisées, est accordé par le Parlement 
A travers des textes législatifs précis reliés 4 la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés a la Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposés pour atteindre les 
objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme le 
Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statuaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations statutaires, 
c'est-a-dire d'autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie a des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En général, 
l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne s'annule 
pas 4 la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. 


L'autorisation de dépenser est accordée, dans des lois de crédits, a des 
fins déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé 
des crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l'autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de redépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 


{if) Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s'annuler 4 la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a4 l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iv) Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt fournissent 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent 4 la fin 
de l'exercice sauf pour les montants spécifiquement reportés a l'exercice 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, le Parlement a également fourni au gouvernement une 
autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n’excédant pas six 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lots. 
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3. ACCUMULATED DEFICIT 


For reporting purposes and in accordance with the Government's stated 
accounting policies, revenues and expenditures of certain specified purpose 
accounts are included in the revenue and expenditure of the Government. 
However, enabling legislation requires that such revenues be earmarked and 
that related payments be charged against revenue. Any deficiency of payments 
over revenue must, in accordance with enabling legislation, be met through 
future revenue of these specified purpose accounts. In addition, the separate 
financial statements of certain Crown corporations are now consolidated with 
the financial statements of the Government. The table below presents the 
balances of these accounts and the retained earnings of the consolidated Crown 
corporations included in the accumulated deficit: 


(in millions of dollars) 


1990-91 1989-90 
Accumulated deficit excluding 
consolidate diaccowntsa:. cc c.cc:sielesetreteieeaheeie nie 390,138 360,315 
Consolidated specified purpose accounts: 
Unemployment Insurance Accounts..... 595 -458 
Western Grain Stabilization 
A CEOUT faretacicielslelslelemtsietelutcleleirislscisie tele 1,120 1,164 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts ...........00- 30 161 
Crop Reinsurance Fund! io. cece sve since 645 633 
Canadian Ownership 
ACCOUN Cie cre le lstenevereielelerststelereisiersloreinielete -3,565 —3,565 
COO aonoboctqns pocdouoacaaor peteiteresiere -211 -198 
-1,386 -2,263 
Consolidated Crown corporations......... -173 -91 
Accumulated deficit as per Statement 


of Assctsiand iabiliticsiy janie cts a6 sccm ers 388,579 357,961 


4. CROWN CORPORATIONS 


{) Consolidated Crown corporations 


These are Crown corporations and their wholly-owned subsidiaries 
which rely on government funding as their principal source of revenue. 


The principal consolidated Crown corporations are: Atomic Energy of 
Canada Limited, Canadian Broadcasting Corporation, Marine Atlantic 
Inc, and VIA Rail Canada Inc. 


fi) Enterprise Crown corporations 


As disclosed in Note 1 ii), Enterprise Crown corporations are not 
consolidated in the Government's financial statements. Loans and 
investments in Enterprise Crown corporations are accounted for by the 
cost method. 


The following table set out the assets and Habilities, revenues and 
expenses of the Enterprise Crown corporations. 
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3. DEFICIT ACCUMULE 


Pour fins de présentations et conformément aux conventions comptables du 
gouvernement, les recettes et dépenses de certains comptes a fins déterminées 
sont comprises dans les recettes et les dépenses du gouvernement. Toutefois, 
les lois habilitantes exigent que de telles recettes soient réservées et que les 
versements qui s'y rattachent soient imputés contre de telles recettes. Toute 
déficience des versements par rapport aux recettes doit, conformément aux lois 
habilitantes, étre rencontrée 4 méme les recettes futures de ces comptes 4a fins 
déterminées. De plus les états financiers de certaines sociétés d'Etat sont 
maintenant consolidés avec les états financiers du gouvernement. Le tableau 
ci-dessous présente les soldes de ces comptes et les bénéfices non répartis des 
sociétés d'Etat consolidées lesquels sont compris dans le déficit accumulé : 


(en millions de dollars) 


1990-91 1989-90 
Déficit accumulé non compris les 
comptes consolidés ......... arhaneliielerere aietele cte’e 390,138 360,315 
Comptes & fins déterminées consolidés : 
Compte d'assurance-chémage ........ 26 595 -458 
Compte de stabilisation concernant 
lergrainiden!t Ouest map cicisle siele ee salenye 1,120 1,164 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles ......seeevvers 30 161 
Fonds de réassurance-récolte ........... 645 633 
Compte d'accroissement du taux de 
propriété canadienne ............ sod -3,565 -3,565 
IRE OL agonnN yOndoDosoontodnoldosobood -211 -198 
-1,386 -2,263 
Sociétés d’Btat consolidées ...........005. -173 -91 
Déficit accumulé selon 1'état 
deactifietiduipassifiaas acces irlclciicertsicrcaitiale 388,579 357,961 


4. SOCIETES D'ETAT 


1) Sociétés d'Etat consolidées 


Ce sont les sociétés d'Etat et leurs filiales A part entiére qui dépendent 
du support financier du gouvernement comme principale source de revenu. 


Les principales sociétés d'Etat consolidées sont: Energie atomique du 
Canada, Limitée, la Société Radio-Canada, Marine Atlantic S.C.C. et VIA 
Rail Canada Inc. 


if) Sociétés d'Etat "entreprises" 


Conformément a la convention comptable énoncée 4 la note 1 ff), les 
sociétés d'Etat "entreprises" ne sont pas consolidées dans les états 
financiers du Gouvernement. Les préts et dotations en capital dans les 
sociétés d'Etat sont comptabilisés au cout. 


Le tableau suivant résume les actifs et passifs, revenus et dépenses des 
sociétés d'Etat “entreprises”. 
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SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF ENTERPRISE CROWN CORPORATIONS RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES D'ETAT “ENTREPRISES” 
(preliminary figures) (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY ACTIF, PASSIF BT AVOIR 
As at March 31, 1991 au 31 mars 1991 
ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
Outeide Partios siisescreisreccevscccdscscoucs voeeseens TMOLE an avo solve + Cues ue neg met heel sno e ee Sums Wed anaes . 33,580 
Government and other Crown corporations .........+4.. Gouvernement et autres sociétés d'Btat ........ccceeeeee 25,672 
TORS TIMMNCIAL ASCORE oes sins soc ides cues ctecesvewvees veave FAGHEISOGS BMCU TIDANCIOS ei tions ecsea's esse ckah Skee mb Re Abe 59,252 
Physical assets and deferred charges ..........ceeeeeeees oe Actif immobilisé et frais reportés ....... ccc cece cece ee eeeee 17,827 
TOTAL: ASSETS. cessive n:cit'e wsiu's w05nin HEM. 09 olobie sum aed NOD sla TOTABIDE LIACTIR ie « waicnra save tin sieersintaa’eelateielsis eee vines 77,079 
= 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
Barrow IDSs — ARON 6 ss '2< 4's ev seGniewisee geo dada n Nein Bmprunts = miandataire: 22.00. svc cc cccsnencseserespewess 18,593 
= MON-RGONE wisic sis yrs ibis © cleivalsix'n aie/oli(alsininaiels SAMO SUMVOSIBITE vais sivivicieidie ches sisisie bie\ c)e wie sly S 1,865 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
Owing ta depositors... 0500 s00ese en ccantmsansigessis montants dus aux déposants ........c cece cece cece 22,974 
Ciaie TURD ILIGSED snk sa a Ae Cee ain ea osns niyas ga sass. 6:.0 0 Autres passifs 2... .ccccscvcccccccvecccccsenecccscecess 7,686 
Government and other Crown corporations .........++0+++ Gouvernement et autres sociétés d'Btat ........ cscs seen ees 16,015 
TOTADLIABILATIES | Giew une os dee nmiv a aise aievuelcvreminy se TOTAL DUDPASSIP 5 ccc cn eens sa so Sangin ceteris vies ence 67,133 
BQUITY OF CANADA 6 scciccscnc er sccwesccneesscereseeve AVOIR DU CANADA Winicntenateels crisle cu cietlniem nenceisivicisie «sien cies 9,946 
TOTAL LIABILITIES AND BQUITY .........ccccccceeee ve TOTAL DU PASSIF ET DE L’AVOIR 2 0050.0 cece secveccseve 77,079 
ROR BOUT MIMOUILIOS) sis5 95 pics his visio v,016.5 0 0/00 9s sieles nies pan aisle Passif 6yentuol ceca sciioes seas piicis siseavieliieticns cehels sos 0 0 481 
—————— 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE BQUITY REVENUS, DEPBNSES ET CHANGEMENTS DANS L’AVOIR 
For The Year Ending March 31, 1991 pour l'exercice se terminant le 31 mars 1991 
REVENUES - REVENUS - 
Outside Parties one nsccncss vey ssccecevcovcsnnnavane eoceee PEIOES win ciohivs sae cele vio eQneil veep sieve avivialesianye hig svitens ves 22,036 
Government and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d'Btat — 
PIGAUCIS] ASSISTANCE 4 iiaa sv evsnecnanseascsens ast ecaleacsie Aide financiBre . 0... ccc cesses cc cccsescccccccccenesnces 66 
eS FS ACRE PIN OCC CFIC AICO OE OL CIC Ma A CRIEETOD AUIS orc crcccscccccccccnccseceneenceecsssescvvesecces 3,990 
TOTAL REVENUES Ss cxiescir'ss ccsiclvsivisioiplae ac sss Soe.scclle sieve TOTAL DES REVENUS 2.00 s0i0:c% ocise se en csievne vs evcn ccessisc 26,092 
EXPENSES - DEPENSES - 
ROUSMIOOUOAETION WS spies cb eos cakes w.ccmiee es saleniswanecn se WOES fries sctcsisis vinie Fo aa SC kipra Seba RCN ee SD WN His op view eww bIe P 20,849 
Government and other Crown corporations ...........008- Gouvernement et autres sociétés d’Btat........c.c cece neues 2,295 
PERSE eed RERUN SELS cathe ora aipt pis aeinins Gis oe Sains 6) sec vin sie. «oie TOTAL DEPENSES ocsng casinos inienes os sae esiseiesisaste 23,144 
Not Secome foriths Yoar minder seis cccacssascaae cvs stesee cee Bénéfice net pour l’exercice .......cceececceccscerecssencnes 2,948 
Hauity Maraunnenis srs cr ness ee hc ness eae cece eccskeseoue Ajustomonts dans l’avoir ......0cccccsccccccencecccsccsccess -753 
Government's share of income ...........ccceeceeeeceeseces Quote-part du gouvernement dans le bénéfice ..........eseees 2,195 
Equity transactions with the Government ...............000% Transactions dans l'avoir avec le gouvernement .............+ -2,170 
Banity of Canadas, April 1st, 1990) cicscos cs.cacivwnawssepatc Avolr duiCarads au Jer avril 990 csc nccccstvesccccenvvncs'e 9,921 


Equity of Canada, at March 31,1991 ...........ccccececues Avoir du Canada, au 31 mars 1991 22.0. ccccsccscneesanes 9,946 
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NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Insurance Programs of Agent Enterprise Crown corporations 


At present, three Enterprise Crown corporations operate insurance 
programs as agents of Her Majesty. An insurance program is a program where 
the insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of the 
fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision needed 
to meet future claims. Insurance programs operated by private corporations 
such as employee group insurance, dental plans, etc., are not included in this 
definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "—" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
DU_ GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Programmes d'assurance des sociétés "entreprises" mandataires de l'Etat 


Présentement, trois sociétés “entreprises” de l'Etat administrent des 
programmes d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes 
d'assurance qui sont alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision 
administrée par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le 
montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les programmes 
d'assurance administrés par les corporations privées tels que l'assurance 
collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facgon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs demandes 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On peut 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution 
ou perte au cours de l'exercice. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 

SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 

AGENT ENTERPRISE CROWN CORPORATIONS SOCIETES MANDATAIRES DE L'ETAT "ENTREPRISES" 

For The Year Ended March 31, 1991 pour l’exercice terminé le 31 mars 1991 

(preliminary figures) (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation !1)!9) Corporation !?! Corporation '*)!) 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d‘hypothéques l'expansion des 
Canada"!!! et de logement"! exportations®!!*! 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
— current year .......... — exercice en cours........ 270,461 53,680 5,459 be oe 4,496 
— previous year......... — exercice précédent ...... 245,012 49 830 4,472 - ve 4,044 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
— current year .......... — exercice en cours........ —-888 83 1 1 16 47 
— previous year......... — exercice précédent ...... -1,062 -82 _ 1 12 45 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and fees Primes et honoraires 
— current year .......66. — exercice on cours........ 271 190 2 13 
— previous year......... — exercice précédent ...... 245 161 1 17 
Investment income Revenu de placement 
— current year .......... — exercice en cours........ 2 98 1 1 
— previous year......... —exercice précédent ...... 4 71 1 
Other revenue Autres recettes 
— current year .......... — exercice en cours....... . 12 1 1 
— previous year......... — exercice précédent ...... 25 1 
Total revenue Recettes totales 
— current year .......... — exercice en cours........ 286 289 4 > 2 13 
— previous year......... — exercice précédent ...... 274 232 2 * 1 17 
Bxpense for the period: Dépenses pour la période: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
— current year .......... — exercice en cours........ -79 108 14 
— previous year......... — exercice précédent ...... -78 -6 8 
Interest on loans Intéréts sur préts 
— current year .......... — exercice en cours........ 144 
— previous year......... — exercice précédent ...... 165 
Administrative Administration 
— current year .......... — exercice on cours........ 12 77 1 1 
— previous year......... — exercice précédent ...... 13 73 1 -3 
Funds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
— current year .......... — exercice en cours........ 
— previous year......... — exercice précédent ...... 
Total expense Dépenses totales 
— current year .......... — exercice en cours........ vit 185 1 Lg 1 14 
— previous year......... — exercice précédent ...... 100 67 1 = = 8 
Net income/loss (—) for the Revenus nets/pertes (—) nettes 
year pour l'exercice 
— current year .......... — exercice en cours........ 209 104 3 * | -1 
— previous year......... — exercice précédent ...... 174 165 1 . 4 
Closing balance of Fund Solde de fermeture du Fonds 
— current year .......... — exercice en cours........ -679 187 4 1 17 46 
— previous year......... — exercice précédent ...... —888 83 1 1 16 54 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
year (4) pour l’exercice (4] 
— current year .....+...- — exercice en cours........ -60 a3 sa . oe 7 
— previous year......... — exercice précédent ...... -195 -30 we e che -2 
Five year average of Moyenne des montants nets des 
net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
— current year .......... — exercice en cours........ 117 -14 as .§ se 16 


— previous year......... — exercice précédent ...... 258 13 re < sins 1 
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NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,225 million at 
March 31, 1991 ($1,375 million at March 31, 1990). The Government is 
continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to 
eliminate its deficiency without budgetary support from the Government. 
Since there is no reason to believe that this will not be the case, no 
provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


{2] Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1990 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1990 was estimated to be $143.5 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


(31 The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


[4] Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


* Not applicable. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2] 


(3) 


(4] 


oe 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu’a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes les 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régime 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernement 
de $1,225 millions au 31 mars 1991 ($1,375 millions au 31 mars 1990). Le 
gouvernement continue d’examiner des alternatives afin de permettre a la 
SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d'en croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subies 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance aux 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des 
préts hypothécatres en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moindre 
risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques soit 
favorisé, pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étude 
actuartelle du FAH en date du 30 septembre 1990 démontre que le Fonds 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation futures 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1990, le surplus a été 
évalué 4 $143.5 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement 
le gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts 
aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institution 
financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentielles dont 
l'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécaires. 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalement 
payées 4 méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires 
ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance administré par une 
société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'état du 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportation. 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global des 
réclamations a date et pour établir une provision pour des réclamations 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte 4a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés sur 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. For the purpose 
of reporting contingent liabilities, the Government of Canada is defined as all 
organizations. The details of the contingent liabilities of the Government are 
provided in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened litigation 
relating to claims and assessments in respect of breach of contract, damages 
to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31, 1991 
(preliminary figures) 


au 31 mars 1991 
(chiffres préliminaires) 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Pour fins de rapport du passif éventuel, le gouvernement est défini comme 
étant l'ensemble des organismes responsables devant un ministre du 
gouvernement ou le Parlement. Le détail du passif éventuel du gouvernement est 
fournt dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives 
a des demandes d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, 
de dommages causés 4 des personnes et 4 un bien et d’éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!] — Nability!?) applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il ya Meu)!) éventuel!?) = (s'fl y a lieu)!?) 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d'Btat qui ne 
agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
DOE vec rerscrecscsccsvsrecesncsusesscncssveessacves Ct CFOtS worcvcvcccccvvccctcevecnvccscvenennesvsseees ~ . 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés d’Btat — 
From agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d’hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
GUNG Fs Ml vi eee aie es Sea bea awe h whe bh peop Bar los résorvos:.pwee ee ek sb wire soc ess ssc aces ne 750 68 [4] 0.1 
From other than agents — De sociétés non mandataires — 
Guarantee programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement — 
Canada Student Loans Act 130 iccsed tales ccaeeasoane Loi fédérale sur les préts aux étudiants ............05+ 6,862 3,061 2.6 
Small Businesses Loans Act ......0scctcscsccscvccces Loi sur les préts aux petites entreprises ............04- 985 (5) 495 tf 
Advance Payments for Crops Act ........seeeeeeeners Loi sur le paiement anticipé des récoltes .............. 400 168 0.2 
Atlantic Rntorprise Program ...ccercesessessevancvere Programme Enterprise Atlantique ...........eeeeeeeeee 182 182 (6) 1.1 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles ot la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et ala 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
ROARS ACH i cites eons mixes alee ot dist Sixte@ss pale a's .0 COOPESAtIVE» vivisineolbesinviieees ed osetsriverdvesioevceses 364 ‘? 135 1.0 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
Board's ewe vey sede me naae se ae wah. SoM ERENT KS indosteboliciwls Uagabeeae, SIP SGE Sess sess cee esas 939 10 '%13.0 
Fisheries Improvement Loans Act ........eeseeeeveees Loi sur les préts aux entreprises de péche ...........6+ 22 5) af 10.9 
Regional Development Incentives Act ........seeeeees Loi sur les subventions au développement régional .... 21 3 60.3 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for On<reserve DOGSTER Sns.dvae cvs cases cheeeses secede agréés pour habitations sur les réserves .......-0.+000- in) 531 “0.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des tranporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DEHC-7 and DHC-S35G@AR a cag secrete ssn. cass s5 008 Havilland Aircraft of Canada, Limited .............+45 914 ” sos 
Indian economic development ............seeeeeeeees Développement économique des Indiens .............. 34 [10] 4 (4) 2.5 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
activities of Hakimos oo vcccccvccscenccscsesweressens commerciales des Esquimaux .......sssseeeeeeeenees 5 ee 
10,728 5,101 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31, 1991 
(preliminary figures) 


Other explicit loan guarantees — 

Loans to NewGrade Energy Inc to finance 

construction of a heavy oil 

WP RTRGSL Fee rrerciee ol cloletelete ine sartntelaraefeleisieiecnicie ars elelelerrTniste 
Loans to construct coal handling 

and terminal facilities by 

Ridley Terminals Inc. occccccsnacvantesedvesecseccoes 
Loans to Marine Industries Limited for 

ACQUISITION OL {ASSOES y oiclotoeieserara ie cleloleterereteleie els olelele/eeinis ete 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 

and expand a paper making facility at 

Sault Ste: Marie, Ontario. Foti ve eer ch ec centaaeesst et 
Loans for the restructuring of Maislin 

PGW girs Uota eerste retereselee ese alaterelerereiosieipeieiors aleieicie eisietare 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 

manufacture of radio-protection and 

radio-telecommunication systeMS .........seeeeeeeeee 
Loans for the financing of Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd ...........eeeee 


Insurance programs of the Government U3}< 

Insurance against accidents at 

nuclear installations under 

the Nuclear Liability 

P03 bs PRR Aan na crt ence dnaun nado ond parr 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insiiyance Plan isk Se OR ees 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation — 

Insurance and related 

BUALANCCOS (eioraress cic claleroralel ole! cia’slolere) oletaletetele\sie/e tes elcferers saree 


Other explicit guarantees [17] _ 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance |PaymentsACti a nacre cic cielo are sreicrelsia stele terelnioreinaire 
Guarantees under the Agricultural Products 
Cooperative Marketing Act .........cceeeeceseeeveees 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy 
Corporation to Curragh Resources Inc .........seeeees 
Guarantee to City of Toronto of payment by H&D 
International Group of 25% of the estimated cost 
of a proposed pedestrian bridge connecting Skydome 
Stadium to Harbourfront Corporation property ........ 


Wotaliexplicif guarantcoss atrial cise sieieteteaiacttitoeicteleinys 


PENDING AND THREATENED LITIGATION .............. 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS ............+- 


Subs totalt42) raz peer teresa cotati ane ee ee 


CONTINGENT LIABILITES OF CONSOLIDATED 
CROWN ICORPORIATIONS (reirelaieres ielarincineie ta rniasieioreisiereiere 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1991 
(chiffres préliminaires) 


Autres garanties formelles de préts — 
Préts & la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d’une usine de 


valorisation du pétrole lourd ..........ceeeeseseeeens 


Préts pour la construction d’installations 
de manutention du charbon et de terminus 


par Ridley Terminals Inc .......c.sceeccercecesccece 


Préts & Marine Industries Limited pour 


Wacauisitionide Dicns i. cats vaiecleesen ss arene inelenlesisiec 


Prét & St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
ot agrandir une papeterie a 


SaultsSte Marie, Ontario: isc cc-cieisjejsicieieiereiereiers vleielsiasslets 


Préts pour la réorganisation de Maislin 


Wndustrios Ltd as cics weteececiersiaaiciviercerdeisisterretnte eiseiciste’s 


Prét & Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 


télécommunication radiophonique ...........eeeeeeeee 


Préts pour le financement de Cheticamp 


Fishermen's Co-operative Society Ltd............eee 


Programmes d'assurance du gouvernement !13] _ 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


nucléaire: (ES Iai SPREE icrenic cee oss us 


Assurance aux termes du régime d’assurance 


des bateaux de poche 5) 10... cece eee cece eee 


Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des oxportations au nom du 
gouvernement — Assurance ot garantics 


ile)ebel-> ¢) Se i i a iy 


Autres garanties formelles [17] — 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 


anticipés pour le grain des Prairies ...........0eeeeee 


Garantie en vertu de la Loi sur la vente 


coopérative des produits agricoles .........+eseeeeees 


Garantie de vente d’électricité par la société 


Yukon Energy Corporation & Curragh Resources Inc .. 


Garantie a la ville de Toronto concernant le paiement 
a H&D International Group de 25% du cofit estimé 
d'un pont pédestre reliant le Stade Skydome 4 la 


propriété de la société Harbourfront Corporation ..... 


PASSIF BVENTUELS DES SOCIETES 


DIETATICONSOLIDERGH orcas seatintticins see ence 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!") — Hability!?) applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!) éventuel!?) (s'il y a leu)!?) 
275 266 
230 199 
55 40 
15 15 
g (9) g (9,12) 
2 . 
e e 
583 528 
675 664 
25 281 
7,000 [16] 89 
7,700 1,034 
877 18) 
110 2.3 
2 2 (19) 
1 1 
3 990 
19,764 etek 


12,599 (9,20) 
1,964 (21) 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(3) 


(6) 


{7] 


(8) 


(9} 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may 
be in force at any one time. 


A contingent lability is a potential liability which may become an actual 
lability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at March 31, 1991. In some situations where historical 
data is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $75,101,009 and for Indian economic 
development $838,488. As at March 31, 1991, no loans had been issued 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made 
by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate 
loans made to qualified borrowers and varies according to the dollar value 
range of aggregate loans made by the lender. The authorized limits for 
given loan periods are included in the figure reported until all qualified 
loans made by all eligible lenders, in the given periods, are no longer 
outstanding and are not adjusted for loan repayments nor payments made 
by the Government for guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program 
is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($131,634,072 as at March 31, 1991) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalene Islands of Québec where administration of the Program is the 
responsibility of the Department of Industry, Science and Technology 
($50,683,764 as at March 31, 1991). Industry, Science and Technology 
also has responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$750,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage 
and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been 
paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian 
Economic Development in previous, current or subsequent years, with 
respect to all guarantees authorized and granted, is set at $60 million. 
As at March 31, 1991, $26,078,088 has been expended from the CRF 
leaving a balance of $33,921,912 available for disbursement. 


Loans under the guarantee have been repaid in full and consequently 
contingent liability no longer exists. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the 
Government will be called upon to make a final payment of possibly 
$8,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues are settled in US Federal Court, however the amount cannot be 
determined at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the Program 
is not widely utilized and loans covered by the Program at March 31, 1991 
amounted to only $911,000 ($911,000 at March 31, 1990). Premiums 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund 
(CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. Because of 
the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if 
any, that might be payable at some future date. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT 


AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(3) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


{11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant 
total des divers genres d'autorisations utilisés par des organismes 
gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne 
des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme 
période, calculé au 31 mars 1991. Dans les cas ov les données d'origine ne 
sont pas facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a étre effectués concernant les préts 
suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves $75,101,009 et pour 
le développement économique des Indiens $838,488. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants au 31 mars 1991. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum 
de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés la Loi, comme 
étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés 
et varie selon la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites 
autorisées pour des périodes de préts données sont comprises dans le chiffre 
divulgué jusqu'a ce que tous les préts approuvés et consentis par les préteurs 
admissibles dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effectués 
par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l'Atlantique ow le 
Programme est administré par l'Agence de promotion économique au Canada 
atlantique ($131,634,072 au 31 mars 1991) et pour la péninsule de Gaspé 
et les [les-de-la-Madeleine du Québec ou le ministére de l'Industrie, des 
Sciences et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du 
Programme ($50,683,764 au 31 mars 1991). Ce ministére a aussi la 
responsabilité de tous les projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable 4 l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves 
s'éléve a $750,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et 
par d'autres préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le 
Trésor pour l'exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le développement 
économique des Indiens est fixé a4 $60 millions. Au 31 mars 1991, 
$26,078,088 a été déboursé 4 méme le Trésor laissant un solde disponible 
de $33,921,912. 


Les préts sous garantis ont été remboursés en entier et conséquemment {1 
n'y a plus de passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a 
déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le 
gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant 
$20,361,132 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer des 
paiements additionnels, pour régler les obligations restantes aux créanciers 
lors du réglement de certaines émissions au tribunal fédéral des Etats-Unis, 
mais le montant ne peut étre déterminé, en ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, aux propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 1991 ne 
s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1990). Les primes encaissées 
par la SCHL sont remises directement au Trésor et les créances du Programme 
sont payables 4 méme le Trésor. La nature méme du Programme ne permet 
aucune estimation des créances futures. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


(14) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970, The Act covers 9 Canadian nuclear installations as at 
March 31, 1991. 


(15) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated 
specified purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. 
The account is debited with refunds of premiums and payments in 
settlement of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As at 
March 31, 1991, ( most recent data available) the insured value of vessels 
under the Plan amounted to $281,388,000; the balance of the account 
was $25,321,342 and outstanding claims against the Plan amounted to 
$1,250,000. 


(16) The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


17) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in payment 
by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this 
guarantee amounted to approximately $5.2 billion at March 31, 1991. 


(18) Less than 0.1%. 


19] The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to 
$300,000 per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh 
Resources Inc. fall below specified limits. 


(20) Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction dispute ...........+. 303 
b. damage to property including 
HORS OL ANCOMC ears iors ates aetledishetatots eet olsicValeis's 6:4 47s) f0/s(0.0 789 
c. physical and mental injury including 
accidents, and false imprisonment ...........sseeeeee 207 
d. expropriation and land claims ............eeeeeeeeeee 9,644 
e. loss of goods held 
1D) CUSTODY) svinicia 0.0 v1nis 0:0)0 6104 orvinieisi vi a/010)0 e10(ejeis 10/9 es'ei0i0e.s 1 
f. government employee 
OHO CT ha drlauoedondine dh 1 Aigo uodd cOcscoucdb ad beOUdneda 24 
Peele qadonadacdeu JOGO ce Dd0d 200 00 CO”a pO OCOOODOASAOnE 1,331 
12,299 
MOSS GUPLICALO Ge! Mir 8 veccre tare ciel oyeteialeteteretetere cterey=\ela(iaisis «+ (s1 6:6) 0/01a 20 
LOT rays Cons COpO OD OOO MER aOC COO TODO COL CO DO.0 CRRA oR OG 12,279 
= 


Included in (d.) above is $9.6 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 91 litigation cases. There are 
another 129 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


{21] The Government has six comprehensive native land claims under 
negotiation which is the maximum number that may be negotiated at any 
one time. Three of these claims are awaiting ratification and one has been 
agreed to in principle. Should all three claims be ratified, and the 
legislation for the settlement thereof be enacted, the Government of Canada 
would be liable to pay financial compensation of $1.4 billion which would 
come due and payable over a number of years. In addition to the 
compensation payments, the settlement of these three claims would lead 
to implementation costs, estimated to be $600 million, over the next ten 
years. 


(22) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 
that may become an actuality when one or more future events occur or 
fail to eccur. Two departments reported contingent gains as at 
March 31, 1991 totalling approximately $9.1 million. 


* Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


(141 1] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations 
nucléaires canadiennes au 31 mars 1991. 


{15} Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte 4a fins déterminées consolidé est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément 4 ces réglements, de 
telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le compte 
est débité de remboursements de primes et du réglement des réclamations 
de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met 
en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 mars 1991, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait 4 $281,388,000; 
le solde du compte était de $25,321,342 et les réclamations non réglées au 
titre du Régime se sont élevées 4 $1,250,000. 


(16) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour l'expansion 
des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de 
garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, 
ce qui représente la limite autorisée. 


(17) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales 
a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le 
gouvernement assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de 
paiement par un pays achetant 4 crédit les céréales canadiennes. Le montant 
débiteur au 31 mars 1991, en vertu de cette garantie, s'éléve 4 environ $5.2 
milliards. 


(18) Moins de 0.1%. 


(19] Selon une entente entre le gouvernement et la société Yukon Energy 
Corporation se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera 
versé annuellement advenant que les ventes d'électricité 4 Curragh Resources 
Inc. soient en dessous du seuil prédéterminé. 


(20) Classé de la facon suivante: (en millions de dollars) 


a. l'inexécution_présumée de contrats par écrit, verbaux, 


statutaires incluant les disputes de construction ...... 303 
b. les dommages causés aux propriétés n’appartenant pas 
au gouvernement incluant la perte de revenue ........ 789 
c. les dommages corporels ou mentaux y compris les 
accidents et les faux emprisonnements ............0++ 207 
d. les revendications pour terrains et expropriations .... 9,644 
ec. les pertes ou dommages causés aux marchandises 
ON G6tention Pr6VENtiVO wieicie ceisies «cleis sisieivininelsiiniainis sisi 1 
f. les revendications relatives aux employés du 
PEN hI SCG carn aobod canoontom oddaconae codondancdD 24 
Be BUTTE B era y pacers oreletela1ei ofuisloseisiniess\sinviaisieeigialalesnistelavetalalerelcta ten 1,331 
12,299 
Moins les revendications en double .......eeeseeeeeeeeeeees 20 
Tota le savesegaye ata sorede of esnyeros exe's afuserereserers aiavayerene exsta ce ole io felons ain vewisteley sony 12,279 


Inclus en (d.) ci-haut, $9.6 milliard relié aux engagements envers les 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 91 causes en litige. Il y a 129 causes 
semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les montants 
qui peuvent finalement étre a payer. 


(211 Le gouvernement négocie présentement six revendications globales de 
terrains concernant les autochtones. Ce nombre représente le maximum qui 
peut étre négocié 4 tout moment. De ces revendications, trois attendent d'étre 
entérinées et une entente de principe a été convenue pour une autre. Si les 
trois revendications sont entérinées, et la loi pour le réglement promulguée, 
le gouvernement du Canada sera responsable de payer une indemnité 
financiére s'élevant 4 $1.4 milliard dont l'échéance et les paiements 
d'échelonneront sur un certain nombre d'années. En plus des paiements 
d'indemnité, le réglement de ces trois revendications entrainera des coits 
de mise en oeuvre qui sont évalués a $600 millions, répartis sur les dix 
prochaines années. 


(22] Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrement 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs évenements 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 mars 1991 
tout en totalisant approximativement $9.1 millions. 


* Moins de $500,000. 
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